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Ramiro 2 Burgos(13/10/1967)
 
Ramiro Burgos es el común denominador / Ramiro Burgos is de common
denominator
de distintas energías antagónicas, / of different antagonistic energies
cuyos destellos brillaron en / whose gleams shone in
diferentes disciplinas antes de apaciguarse / different disciplines before being
appeased
en el inmenso mar de la Poesía. / in the inmense sea of the Poetry.
Destacado protagonista en el ámbito de la Música, / Prominent main carácter in
Music,
las finanzas, el periodismo, / finances, journalism,
la informática y otras pasiones, / computer science and other passions,
Ramiro logra atrapar la imaginación / Ramiro is able to catch the imagination
de quien lo lee, / of the person who reads his work
en una refrescante e inagotable / in a refreshing and inexhaustible
brisa de inteligencia e ingenio, / breeze of intelligence and skill,
encontrando todo con gracia y plasticidad. / finding everithing with grace and
plasticity
Analista Bursátil y Músico / Stock Exchange analyst and  Musician
este poeta argentino deslumbra una vez mas / this argentinian poet dazzles once
more
ahora en un campo en el que nadie lo esperaba, / now in a field that nobody
expected
Burgos desborda otra vez / Burgos overflows again
al inconciente colectivo / the collective inconcious
logrando una amena relación / achieving an interesting relationship
con el exigente escenario literario, / with the demanding literary scenery,
que se ve seducido inexplicablemente / which finds itself unexplainably seduced
en esta, su segunda obra, / in this, his second work,
que esta vez, sin definir complejos / this time, without defining complex
formuleos de cálculos accionarios / formulas of stock calculations
distrae la cabeza apostando al corazón. / distracts the head betting to the heart.
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A Quien Le Importa? / And Who Cares?
 
Ser un líder supone / To be a leader supposes
majestad y poder / majesty and power
búsqueda intensa / intense search
de la mano del destino / in the hand of  destinaty
 
En un beso comienza un cambio / In a kiss a change begins
sin vuelta atrás / without a back turn
y el ritmo del corazón, / and the rhythm of the heart
sale a buscar la ilusión / comes out to look for the illusion
 
Confundiendo sumisión / Confusing submission
con entusiasmo, / with enthusiasm,
luego surge la verdad / later the truth arises
con tristeza / with sadness
 
Bondad no es debilidad, / Kindness is not weakness
es dar en paz, sin mirar / it is to give in peace, without looking
 
Ser rey es estar solo / To be a king is to be alone
ámame y te haré inmortal/ love me and I will make you immortal
mientras despiertan  / while the eternal dreams
los sueños eternos / wake up
 
Compláceme y compartirás mi trono / Delight  me and you will share my throne
y cuando despiertes / and when you wake up
la tierra será nuestro imperio / the earth will be our empire
 
Todo doy y a cambio pido luz./ I give everything and in exchange I request light
y a quien le importa? / and who cares?
y a quien le importa? / and who cares?
 
Ramiro 2 Burgos
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Acantilado / Cliff
 
Puedo tolerar tu histeria / I can tolerate your hysteria
nuestra historia es algo mas / our history is something else
no me cuentes mas tragedias / don't tell me about tragedies
tus palabras no me moveran / your words won't move me
 
Un acantilado frio / A cold cliff
puede terminar quizas / should finish
cuando camino sombrio / when I stray sombery
desorbitado por cualquier lugar / out of my mind everywhere
 
Mientras cae la lluvia / While the rain falls
sobre el campo / over the fields
puedo ver tus ojos de miel / I can see your honey eyes
Mientras la gente / While the people
se mata en medio oriente / is being  killed in the middle east
yo puedo amarte / I can love you
y todo bien / and everything all right
 
La locura no es tangible / The madness is not tangible
Puedo simular cordura... y que! / I can simulate good sense and... So what!
Las verdades son flexibles / the truths are flexible
Las metiras pueden mas, lo se. / I know that the lies are more powerfull
 
Las mañanas pueden ser tranquilas / The mornings can be calm
en tu centro sientes la emocion / in your center you feel the emotion
en un mundo que lastima / in a world that hurts
los pequeños buenos no podran seguir / the small good ones will can´t continue
 
Mientras cae la lluvia / While the rain falls
sobre el campo / over the fields
puedo ver tus ojos de miel / I can see your honey eyes
Mientras la gente / While the people
se mata en medio oriente / is being  killed in the middle east
yo puedo amarte / I can love you
y todo bien / and everything all right
 
Ramiro 2 Burgos
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Adelante / Ahead
 
Sobre el fin de la memoria / On the end of the memory
desde el fondo de los tiempos / from the bottom of the times 
descubrimos que la gloria / we discover that the glory
sólo fué un capricho al fin /finally was only a whim
y al cabo sólo escoria. / and to the end only scum.
 
Llorando ante nuestros dioses / Crying before our gods 
vomitando los lamentos / vomiting the laments 
se descarnan nuestras voces / our voices are fleshed
suplicando la piedad / begging the pity
sólo estaremos igual / we will only be same
 
Clamando que un milagro / Clamoring that a miracle
solucione nuestras vidas /  solves our lives 
dejamos de enfrentar la realidad / we stop to face the reality 
Cada sueño olvidado, / each forgotten dream,
transformado en fantasía / transformed on fantasy
se torna un lastre atado a la ilusión / becomes a ballast tied to the illusion
de la vida / of the life
 
Sobre el fin de nuestra historia / On the end of our history
no sentimos tantos odios / we don't feel so many hates
Desterrando la discordia / banishing the discord
comprendemos que vivir / we understand that to live
sólo tiende a ser feliz / it only spreads to be happy
 
No creas que un milagro / Don´t believe that a micacle
solucionará tu vida / will solve your life
No dejes de enfrentar la realidad / Never stop to face the reality
Cada sueño olvidado / Each forgotten dream
transformado en fantasía / transformed on fantasy
detiene tu destino en el umbral / stops your destination in the threshold 
de la vida / of the life
 
Ramiro 2 Burgos
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Amante De Ocasion / Ocasional Lover
 
Existe un cierto encanto / Exists a certain charm
en los latidos de tu corazón / in the beats of your heart
no te preocupes tanto / don't worry so much
descubre la emoción / let's discover the emotion
 
Si abres los ojos  / If you open your eyes
verás salir el sol / you will see the braking sun
y una poesía sacudirá tu mente / and a poetry will shake your mind
eh! / Hey!
 
Muy bién adiós / Ok, good bye
es una pena que tengas que irte / it is a pain that you have to leave
oh! por favor / oh! please
dile a los vientos que me conociste / tell to the winds that you met me
amante de ocasión / Ocasional lover
te extrañaré al partir / I will miss you when leaving
se muy bién / I well know
que el amor / that love
sólo pasaba por aquí / just passed here
pasaba por aquí / it passed thru
 
Existe un cierto engaño / exists  a certain deceit
en las sonrisas en la habitación / in the smiles in the room
sólo un fugaz desgano / only a fleeting reluctance
por mantener conversación / to maintain conversation
 
Me puedo enamorar / I can fall in love
y lastimarme al fin / and finally get hurt
pero el hechizo no dura para siempre / but the charm doesn't last forever
eh! / hey!
 
Muy bién adiós / Ok, good bye
es una pena que tengas que irte / it is a pain that you have to leave
oh! por favor / oh! please
dile a los vientos que me conociste / tell to the winds that you met me
amante de ocasión / Ocasional lover
te extrañaré al partir / I will miss you when leaving
se muy bién / I well know
que el amor / that love
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sólo pasaba por aquí / just passed here
pasaba por aquí / it passed thru
 
Ramiro 2 Burgos
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Artista / Artist
 
Años buscando una señal /Years looking  for a signal
que me permita vislumbrar / that let me glimpse
que todo no ha sido en vano / it wasn't all in vain
Tardes enteras soñando  / The whole evening dreaming
con un mundo que me deje / with a world that allows me
ser mi sueño / to be my dream
aunque solo sea una vez / al least just once
Tiempo de subida trepo alto / Climbing time, i get high
hasta que caigo / untill I fall down
y me doy cuenta / and then i realiced
que debo recomenzar / that I must restart again
Dentro de mi cabeza vacía /Inside my empty head
giran voces / turn around voices
que me gritan que prosiga / which shout to me to go on
hasta llegar / until get there
Mientras mis oidos / In the mean time my ears
oyen llantos / still listening the crying
de los seres queridos / of the relative people
que me quieren ver centrado /whom want to see me centered
de verdad / at last
No quiero perder / I don't want to lose
no quiero saber fracasos / don't want to  know about fails
no quiero morir en vida y / I don't want to die alive and
volver vencido / get back defeated
a mi lugar social / to my social place
Vanos vendedores de ilusiones / Vain illusion sellers
que estafaron / that cheated
mi ilusión y mi cruzada / my illusion and my crusade
Falsos mercaderes fariseos /False merchant pharisees
de la etapa de la lucha / in the  fight stage
cosecharon mi calor /  harvested my warm
El amor desterrado de mis horas, / The love, exiled from my schedule
agotado de mi ritmo / tired of my rithm
también desapareció / also desapeared
Mientras miro el fuego de mi hoguera /While I watch my own bonfire
pienso que ahora llega / I guess that now
un nuevo tiempo sin dolor / a new painless time  is comming
Mismos ciclos de fulgura y corazón / Same cycles of heart fulgence
que distraidamente / that distractingly

7www.PoemHunter.com - The World's Poetry Archive



ahonda la herida / deep in the wound
de un destino incierto / of a stray destiny
 
Ramiro 2 Burgos
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Aufidersen	/ Aufidersen
 
So What? ! / Y entonces que? !
 
I say I will / Yo digo que lo haré
For nothing	/ Sin costo ninguno
Facing the wind of truth / Enfrentando el viento de la verdad
 
Stay calm / Mantén la calma
Waiting the wave to surf / Esperando la ola para surfear
It´s camming over / Ya está viniendo
To me / Hacia mí
 
 
All the night my eyes still open / Toda la noche mis ojos se mantienen abiertos
While my mind rolls over to the dark / Mientras mi mente gira hacia la oscuridad
May be that all they say is lie / Quizás todo lo que todos dicen es mentira
And we can change tonight / Y podemos cambiar esta noche
 
So what? ! / Y entonces qué? !
 
I say I will / Yo digo que lo haré
For nothing	/ Sin costo ninguno
Making your smile come througt / Haciendo que tu sonrisa aparezca
 
Stay calm / Mantén la calma
I ´ll never let you down / Nunca te dejaré caer
Always believe in me / Siempre confía en mí
And pray /	Y reza
 
Ramiro 2 Burgos

9www.PoemHunter.com - The World's Poetry Archive



Aunque Ya No Estes Aqui / Even You Are No Longer
Here
 
Ya no invento más excusas / I don´t longer invent more excuses
que me impidan ver la luz / that  prevent me to see the light
Sólo un tonto puede amar / Onlu a fool can love
algo que fué / something that is over
 
Vivo en un lugar tranquilo / I live in a calm place
lejos de la realidad / far from the reality
Desojando margaritas / Taking off daisy petals
de cristal / of glass
 
Dentro de mi calendario / Inside my calendar
sobra un espacio fatal / there is a fatal extra space
me traiciono y me pregunto / I betray myself and I wonder
¿Donde estás? / Where are you?
 
Ya no tengo más minutos / I have no longer minutes
nesecito despertar / I need to wake up
el mundo es mío,  / the world is mine
sólo mío y es verdad / only mine and its true
 
Ya no puedo esperar / I can´t wait any longer
que me llames por teléfono / your phone call
ni tampoco soñar / neither I can´t dream
que vas a volver a mí / that you are comming back to me
 
Escucho tu respirar / I listen your  breathe
en otra dimensión / in another dimension
me siento estraño y / I feel strange and
solo sé que estoy pensando en vos / just know that I am thinking of you
 
¿Escucharás mis gritos? / Do you listen my screams?
Mejor no grito / Better I don´t scream
¿Escucharás si hablo? / Will you listen if I speak?
mejor me callo / I better stay quiet
 
Apenas notar en el aire / Hardly to notice in the air
cierta música / certain music
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me hace imaginar / makes me imagine
tu piel / your skin
 
Sólo un tonto puede amar / Only a fool can lov
algo que fue / something that is over
Sólo yo puedo /I am the only one who can
cantarte asi /  sing you like this
aunque ya no estés aquí / even you are no longer here
 
Ramiro 2 Burgos
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Beer / Cerveza
 
What a pity! / Que lamentable!
She's right / Ella tiene razón
open eyes / ojos abiertos
 
Wonder nothing / Adivinar nada
Watch it goes normal / Obrsevar que va normal
Just the same / Justo lo mismo
 
Define life	 / Definir la vida
Say hello, Good bye / Decir hola, adiós
Forget this song / Olvida esta canción
 
Beer, beer / Cerveza, cerveza
 
Ramiro 2 Burgos
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Bubbles In Your Heart / Burbujas En Tu Corazon
 
Just you /	Sólo tú
in my heart and in my mind / en mi corazón y en mi mente
trying to get out of my life / intentando salirte de mi vida
because of my way of thinkng	/ debido a mi forma de  pensar
 
But me... / Pero yo...
what can I do to make you happy? / que puedo hacer para hacerte feliz?
Just build a world by your side / sólo contruir un mundo a tu lado
staying reachable / manteniéndome a  tu alcance
just in case you need me /  por si me necesitas
 
Say hi! / Dí hola!
Good luck and bye sweet beauty / Buena suerte y adiós dulce belleza
have  the wind blowing in your back	/ conserva el viento soplando en tu espalda
and  the sun lighting each morning	/ y el sol iluminando cada mañana
 
I feel like / Yo me siento
a sad cloud without it’s sky	/ como una triste nube sin  cielo
my life gets back to  darkness / mi vida vuelve  a  la  oscuridad
as always with my crazy dreams / como siempre, con mis sueños locos
 
May be some day, some  where	/ Quizás algún día, en algún lugar
some how, some fresh champagne / de algún modo, un frío champagne
send bubbles to  your heart	/ envíe burbujas  a tu corazón
and a sunrise shines in your eyes / y un arco iris brille en tus ojos
 
Perhaps that very moment / Tal vez en ese preciso momento
one instant in your lifetime	/ un instante en tu vida
you remember my phone number... / recuerdes mi número telefónico...
I’ll want to take the call / yo querré tomar esa llamada
 
May be some day, some  where	/ Quizás algún día, en algún lugar
some how, some fresh champagne / de algún modo, un frío champagne
send bubbles to  your heart	/ envíe burbujas  a tu corazón
and a sunrise shines in your eyes / y un arco iris brille en tus ojos
 
Ramiro 2 Burgos
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Cicatrizame / Heal Me
 
No midas suerte /  Don't measure lucky
ni amor ni paz / neither love or peace
Es solo una careta artificial / It's an artificial mask
caras maquilladas sin identidad / maked up faces without identity
Solo una palabra puede despertar toda la poesía / Just a single word can awake
all the poetry
La sinceridad prostituida / Sincerity  is prostituted
bajos son los precios del amor / love is having a low price
quien me compra quien me roba el alma / who can buy and who can steal my
soul
quien puede explicarme la razón / who can explain me the reason
de mi vida / of my life
de mi dios  / of my god
de mi soledad / of my loneliness
 
Vida, muerte  / Life, death
fingir dolor / to fake pain
solo otra careta artificial / just another artificial mask
Caras dibujadas ¿hacia donde van? / where are you going bad drowed faces?
La sinceridad sangra su herida /  sincerity has a bloody wound
La poesía reza corrupción / poetry prays corruption
no me compres, yo te doy mi alma / don't buy me, I give you my soul
no me expliques solo dame amor / don't explain me, just give me love
Cicatrizame / Heal me
Cicatrizame / Heal me
 
Ramiro 2 Burgos
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Ciclos / Cycles
 
Pasaron los años, / the years went by
los siglos, los tiempos / the centuries, the times
y nuestro secreto / and our secret
inmortal siguió / kept on inmortal
 
Corrieron las guerras / The wars went running
los cientos de enigmas / hunndred of enigmas
y el fuego quemó la ciudad /and the fire burned the city
 
Pero vos y yo / But  you and me
para siempre dijimos  / said that forever
que estaríamos juntos / wil be together
sin tiempos que puedan vencer / without times which could win
 
Soñamos mentiras / Lets dream about  lies
de hierro mentiras / iron lies
verdades y no sucedió / some truth and never happened
 
Los buenos, los malos / the bad, the good people
injustos y humanos / unfair and human
sin manos de tanto golpear / without hands of keep on hiting
 
Pero vos y yo / But  you and me
para siempre dijimos  / said that forever
que estaríamos juntos / wil be together
sin tiempos que puedan vencer / without times which could win
 
Nuestra historia fue escrita / Our story was written
Poetas del mundo sin tiempo a pensar / Poets of the world without time to
wonder
que tanto genio puede estar dormido / that so much genius can be slept
sin saber que cambiando de cuerpos / they don't know that changing our bodies
reencarnamos en la misma historia / we reincarnate on the same story
 
Ramiro 2 Burgos
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Como Va Todo? / How Is It Going On?
 
Todo el mundo tiene una razón / Everybody  has a reason
para odiar demasiado a alguien / to hate a lot somebody
Yo no / I don't
Mucha gente necesita que otros / A lot of people needs other people
les demuestren que estan vivos / to demostrate tehm that  they are alive
Yo no / I don't
y vos? y vos? / What about you? What about you?
Gente que se cree de la nobleza / People that believes  they are part of royalty
te ve como a un bastardo / and see you like a bastard
Yo no / I don't
Careteando con su ropa fina / Showing off with their expensive clothes
y con sus derechos comprados / and with their purchased rights
pero no! / but no!
y vos? y vos? / What about  you? What about you?
 
Sabes que ya la realidad / Now  you well know that the reality
caerá sobre tí y te aplastará / will fall on you and will crush you
Debes saber que la verdad / Now you must know that the truth
rompe corazones en la oscuridad / use to brake hearts in the dark
No volverás / you never
a comenzar / restart again
el tiempo perdido se cotiza más /  the missing time quotes higher
Debes saber / Now you must know
que cuando estás / that when you are with me
todos mis sentidos se hechan a volar / all of my feelings fly away
 
Ramiro 2 Burgos
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Con Tu Fantasma / With Your Ghost
 
Ahora vivo / Now I'm living
con tu fantasma / with your ghost
Solo lo siento llegar / I can feel it comming
hasta mi / to me
 
Me toca en el corazón / It touch me  in my heart
me da su fuerza / it gives me it's strengh
Y me desnuda de amor / and it nude me of love
asi / like this
 
Sin hablar / Without talking
solo amor / just love
la verdad / the truth
en cuatro notas cabe / fix in four tones
Ya te vas  / Now you away
esperá / wait a minute
mienteme / lie to me
hasta que me derrame / until I spill
de amor / of love
 
Si me lastimo / If i get hurt
con tu fantasma / with your ghost
me sonreirá sin piedad / It will smile with no mercy
solo a mi / just to me
 
Desgarra mi corazón / It rend up my heart
siento su fuerza / I can feel it's strengh
se rie de mi ilusión / it laugh at my illusion
asi / like this
 
Sin hablar / Without talking
solo amor / just love
la verdad / the truth
en cuatro notas cabe / fix in four tones
Ya te vas  / Now you away
esperá / wait a minute
mienteme / lie to me
hasta que me derrame / until I spill
de amor / of love
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Ramiro 2 Burgos
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Correras Detras De La Vida / You Will Run Behind Life
 
Bajo algún cielo / Under some sky
polvo de ayer./ Yesterday´s dust
Almas sin calma / Souls without calm
buscan la piel / are looking for the skin
 
Sabes que el tiempo / You know that time
viene a nacer / is commint to born
cruzando el mundo / across the world
busca tu ser / is looking your being
 
Correrás detrás / You will run behind
de la vida  / life
Correrás detrás / You will run behind
de la vida  / life
 
 
Desierto frío / Cold desert
calma y poder / Power and calm
Muere despacio / It die slowly
y nace otra vez / and It born again
 
Tiempo sin tiempo / Time without time
esclavos sin rey / slave without king
Tiñes tu cielo  / You tint your sky
azul otra vez / again on blue
 
Un pasado duro / A tough past
pero no hay futuro / but there is not future
Sólo queda amar / We can only love
nuestra vida / our lives
 
Correrás detrás / You will run behind
de la vida  / life
Correrás detrás / You will run behind
de la vida  / life
 
Ramiro 2 Burgos
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Cuando Descubras / When You Discover
 
Cuando descubras /When you discover
que soy importante para ti / that I am important for you
y te sientas bién / and then you feel okey.
Cuando descubras /When you discover
que mi vida es la tuya, / that my life is your life
y me empieces a querer / and you start to love me
Cuando tus mañanas sin mí / When your mornings without me
no signifiquen nada / doesn't means a thing
Cuando nos ahoguemos juntos /when we sink together
en un mar de palabras / in a sea of words
Cuando compremos porque sí un regalo / When we buy a gift for free
sabremos de todo el tiempo / we will know about the time
que perdimos por nada / we waste for nothing
 
Ramiro 2 Burgos
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Cuida Tu Piel / Take Care Of Your Skin
 
Sólo algun estoico / Only some stoic one
se levantará / will get up
Sólo su fantasmagórico ser / his ghosty being only
podrá lograr / will be able to achieve 
ver bosques ardiendo / to see forests  on fire
como un candil / as a lamp
siente sus llamas quemar / feel their flames  burnning
toda su piel  / all his skin
 
Ella aún lo sigue / She still follows him
está ciega de amor she is blind of love
Muestra su cuerpo /She shows her body
irreal devoción / unreal devotion
No se preocupa  / She doesn't worry  
ya no quedan magos / there are no longer magicians
Sólo una muerte obtendrá / A death will only obtain
y toda su piel / and all his skin
 
Ramiro 2 Burgos
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Dame Un Poco De Amor / Give Me A Little Of Love
 
Todo es silencio / Everything is silence
viento y vidrio azul detrás / wind and blue glass behind 
sonrisa aparente de la novedad / apparent smile of the novelty
y todo ha cambiado / and everything has changed 
 
Sonidos mudos / Silent sounds
callados y gritados en la intimidad / quiet and screamed in the intimacy
la verdad es cruel y hiere sin piedad / the truth is cruel and it hurts without pity
el sagrado tapiz de la realidad / the sacred tapestry of the reality 
 
Sangrará mi esfinge / My sphinx will bleed
pero sonreirá inmutable / but will smile unalterable 
perderé mis brillos cedidos / I will lose my given shines
volveré a nacer / I will born again 
 
 
Estaré desnudo  / I will be naked  
el viento tocará mi piel / the wind will touch my skin 
el vidrio azul cortará mis venas / the blue glass will cut my veins
sangraré hasta el fin / I will bleed until the end
 
Moriré despacio / I will die slowly
volveré a morir mil veces / I´ll die a thousand times again
pasará ese año extraño / that strange year will pass
nadie sabrá de mí / nobody will know about me
 
Vos no sé  / I don´t know if you
si estarás lejos o cerca / will be far or close 
Todo gira en torno a nada / Everything spins around anything
dame un poco de amor / give me some love
 
Ramiro 2 Burgos
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De Sol A Sol / From A Sun To Next Sun
 
Es tu corazón que / It is your heart that
ya no puede resistir / can no longer resist
Nesecitas más amor / you  need more love
Cada noche / Every night
Cada día mas / Every day more
De sol / From a sun
a sol / to next sun
De sol / From a sun
a sol / to nex sun
 
Cada vez / Every time
que suena ésta canción / that sounds this song
te duele el pecho nena / the chest baby hurts you
Ven, hoy nesecito tu ilusión / come, today I need your illusion 
Sólo alguna estrella y  / Only some star and
cascabeles me recuerdan / bells remind me 
todo tu universo sin razón / all your universe without reason
 
Sólo una palabra  / Just a word 
que te pueda definir / that can define  you
en alguna dimensión / in any dimension
Sólo un grito / Just a scream
un latido / a beat
De sol / From a sun
a sol / to next sun
De sol / From a sun
a sol / to nex sun
 
 
Cada vez / Every time
que suena ésta canción / that sounds this song
te duele el pecho nena / the chest baby hurts you
Ven, hoy nesecito tu ilusión / come, today I need your illusion 
Sólo alguna estrella y  / Only some star and
cascabeles me recuerdan / bells remind me 
todo tu universo sin razón / all your universe without reason
 
Ramiro 2 Burgos
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Decidilo Vos  / You Decide It
 
Lo importante es amar /  What really matters is love
no empecemos con todo eso / let's don't beguine with all of this
Si el amor es verdad / If love is true
calla, calla y dame otro beso / take it easy and kiss me again
 
Música energía es magia / Music, energy it's magic
Sin mentiras, quiero ver / Without lies I also want to see
Toda la alegría es danza / all the happiness is a dance ball
luces, sombras  y mover / lights, shadows and moving
 
Mil promesas hoy descansan / A thousand promises are resting today
fantasias del amor / fantasies of love
olvidemos la balanza / let's forget about the balance
amor, decidilo vos / My love, you decide it
 
Decidilo vos / You decide it
Decidilo vos / You decide it
 
Las palabras se van / The  words leave away
no me expliques, no me interesa / don't explain me, I'm not interested
Como viene el diván / How  is comming the couch
intentemos sobre una mesa / let's try to do it over the table
 
Música energía es magia / Music, energy it's magic
Sin mentiras, quiero ver / Without lies I also want to see
Toda la alegría es danza / all the happiness is a dance ball
luces, sombras  y mover / lights, shadows and moving
 
Mil promesas hoy descansan / A thousand promises are resting today
fantasias del amor / fantasies of love
olvidemos la balanza / let's forget about the balance
amor, decidilo vos / My love, you decide it
 
Decidilo vos / You decide it
Decidilo vos / You decide it
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Dejala Ir / Let Her Go
 
Let her go / dejala ir
Let her go / dejala ir
 
Fun is waiting there /  la alegría la espera
Dreams come true  / un sueño real
Be hers´s bridge over the river  / se su puente sobre el rio
Not the river you  / y no el rio mal
 
Let her go / dejala ir
Let her go / dejala ir
 
Now she needs a friend  / Necesita un amigo
Needs to move  / necesita seguir
May be She will come back some day  /  tal vez ella vuelva un día
 
to say I love you  /   adecirte hola amor
 
Let her go / dejala ir
Let her go / dejala ir
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Desconfiado / Distrustful
 
Taciturno voy buscando / Taciturn I keep on searching
nuevos rumbos bajo el sol / new directions below the sun
descuidado de mis ondas / careless of my ways
cavilando el ayer / musing yesterday
Con cuidado doy mi amor / Carefully I give my love
despertando tus legiones / awaking your legions
confesando que jamás / confessing that I did never
había amado a alguien así / love somebody like this
 
De la noche tengo el alma / From the night I've got the soul
dede la madrugada: el sí / from the early rising: a yes
de los mediodías: el hambre / from the noons: the hungry
de las tardes: el jardín / from the evenings: the garden.
Con cuidado doy mi amor / Carefully I give my love
despertando tus legiones / awaking your legions
confesando que jamás / confessing that I did never
había amado a alguien así / love somebody like this
 
De las huellas de mis sueños / From the traces of my dreams
las heridas del adios / the wounds from the farewell
De los besos de mi amada / from my beloved  kisses
la alegria del amor / the hapiness of love
Con cuidado doy mi amor / Carefully I give my love
despertando tus legiones / awaking your legions
confesando que jamás / confessing that I did never
había amado a alguien así / love somebody like this
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Desesperacion / Desesperation
 
Corre, busca la velocidad de tu ritmo / Run, find the speed of your rithym
corre la encontrarás al final / run, you will find it at last
corre tal vez descubras en el viento / run, may be you find in the wind
la auténtica y cruda realidad / the true and row reality
 
Vuelas entre dos cielos sin tiempo / You fly among two timeless skies
caes dentro de un hoyo sin despertar / and fall in a hole without waking up
desatando inconfesables deseos / unchaining unconfessable desires
de ser parte de algo / to be part of something
y lograr ser feliz / and finally find happiness
siendo aquel que soñaste / being the one you dream on
 
Nubes sin cielos esperan tu risa / Clouds without skies are waiting for your
laghing
mientras avanza azul la madrugada / while the daybreak still comming blue
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Destino /Destiny
 
Soledades del libro pensante que extraña / Loneliness of the thinking book which
wonder
la vieja abadía perdida en el tiempo / the old abbey lost in time
gárgolas rondan la torre elevada / gargoyles around the high tower
caricias de viento conmueven su asentada calma / winbd caress stirs up its
consolidated quiet
 
Los frailes abajo perdonan los hechos / Dountstairs the friars forgives the bad
acts
disfrazan de errores los malos pensares / they disguise as mistakes all the bad
thinking
Cual hoyo en el tiempo la herida se cierra / Like a time hole the wound gets
closed
cegando a los mártires del muérdago errante / blinding the martyrs of the
straying mistletoe
 
El punte del pueblo / The place of the village
que espera los jueves / which waits for the thursday
la hora indicada para dejar el tributo / the indicated time to leave the tribute
riquezas de entonces provistas de llantos / richness of then provided of crying
la pesada puerta se abre y recibe / the heavy door opens to receive
 
No queda mas tiempo para los juglares / There's no futher time for the minstrels
ha llegado la hora de escribir memorias / now is the time to write memories
pero no  conviene que nadie se entere / but is not convenient that anybody
realice
de los olvidos de nunca que el alba aclarara / about the never forgotten lighted
by the dawn
 
La luz ilumina los bajos cimientos / The light illuminates the dowm grounds
rompiendo los ojos de los buenos dias / braking up the eyes  of the goods days
despiertan los habitos de la rutina / the rutinary habits awake
de ayer de la torre / from the day before,
la calma se asienta /  the tower consolidates it's quiet
 
Los viejos misterios no cierran su enigma /Old misteries doesn't close it's
enigmas
buscando penumbras atraen audaces / searching twilights attracts the audacius
que dejarán sus vidas debajo del prisma / whom left its lifes under the prism
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que soltaran demonios en sus letanías / that  devils released in their litanys
 
Aquel que no entienda / That one who don't understand
solo cumple el destino /  just acomplish the destiny
escrito hace tiempo para los mortales / wrote log time ago for the mortals
luchando en silencio entre las mentiras / figthing  in silence among the lies
tejidas por dioses para postergarlos / spined by gods to hold them back
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Distracciones / Distractions
 
No pasan tantas cosas / Doesn't happend many things
me acuerdo de tu piel / I remember your skin
y las distracciones / and the distractions
son un juego / are a game
 
La linea libre y el correo / The line is  free and the mail
en cero, me colgué / is  zero, I hung off
Tus besos / Your kisses
me los trae el viento / are being brought by the  wind
 
Es facil decir adiós / It's so easy to say good bye
creyendo que luego todo pasa / believing that everything goes by
El tiempo llega al fin / The time arrives at last
como un puñal de amor / as a love dagger
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El Secreto De La Vida / The Secret Of Life
 
Muere el día y de un suspiro expiro / The day  dies and of a sigh I expire 
torceré mis labios para sonreir / I will twist my lips to smile
Un caballo alado lleva mi recado / a winged horse takes my message 
el secreto de la vida es ser feliz / the secret of life is to be happy
 
Estoy cansado / I am tired
tan solo quiero ver el sol / all I want is to see the sun
Asesinado / Murdered
hipocresía del dolor / hypocrisy of the pain
He desplomado / I have thrown out of plumb
en un abismo de ilusión / in an abyss of illusion 
el viento helado / the icy wind
congelará mi confesión / will freeze my confession 
 
 
Cae la tarde y una hoguera arde / the afternoon falls down and a blaze burns 
Noches demasiado bruscas para mí / Too abrupt nights for me
El caballo alado ha muerto disecado / The winged horse has died dissected 
pero el secreto está conmigo y soy feliz / but the secret is with me and I am
happy
 
Estoy cansado / I am tired
tan solo quiero ver el sol / all I want is to see the sun
nadie se ha enterado / nobody has found out
y todo está bien / and everything is OK 
todo está bién / everything is OK
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Ella Tiene A Quien Llamar / She Has Someone To Call
 
Ahí va la serpiente / There the snake goes
como un rayo / as a ray
El es un caballo / He is a horse
de orgulloso andar / of proud  walking
 
Camina y la mira / He walks without looking
Ella las sabe todas / She knows them all
bajó la cabeza / He lowered the head
y ahí ella lo besó / and then she kisses him
 
Y el traga el veneno  / And he swallows the poison
de la pasión prohibida / of the forbidden passion
bebida de vida  / drink of life
hasta su corazón / to his heart
 
Su esposa lo intuye / His wife senses it
Pero está acostumbrada / But she accustomed
un tiempo y se acaba / a while and it ends
ella tiene a quien llamar / and she has someone to call
 
Y ella traga el veneno  / And she swallows the poison
de la pasión prohibida / of the forbidden passion
bebida de vida  / drink of life
hasta su corazón / to his heart
 
El tiempo que el crea / The time that he makes
corre el paralelo / runs another in parallel
Hola mi amor! / Hello my love!
como te fue? / How you been?
Bien / Well
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Ella Va / She Goes
 
Ella va / She goes
desojando  / taking by petal
margaritas de cristal / glass daisies
Ella está / She is
sentada muy en paz / Sat down in peace
Quiere ser / she wants to be
una princesa de papel / a paper princess
pero no / but she never
confesará que pide / will confess that she claims
 
Por favor / Please
que la amen / that they love her
Por favor / Please
que la cuiden bién / that they take care of her
Más calor / More heat
porque tiene frío / because she is cold
en su corazón  / in her heart
de hielo / of ice
 
 
Me dirá / She will tell me  
que no tiene miedo / that she is not afraid  
de seguir / of continuing
jugando a ser la peor / playing to be the worst
Sólo está / She is just
sentada en el medio de su vida / sat down in the middle of her life
Mentirá que es tan feliz / She will lie that she is so happy 
 
 
Por favor / Please
que la amen / that they love her
Por favor / Please
que la cuiden bién / that they take care of her
Más calor / More heat
porque tiene frío / because she is cold
en su corazón  / in her heart
de hielo / of ice
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En Arabia / In Arabia
 
Cuando se cierra la noche / When the night closes
rige un conjuro trivial / governs a trivial incantation 
en Arabia / in Arabia
 
En las callejuelas se los ve pasar /In the back streets you see them passing thru
sólo alguna sombra etérea / only some ethereal shade 
en Arabia / in Arabia
 
Cada minuto de soledad / Every minute of solitude
para pensar / to think
en Arabia / in Arabia
 
Busca en tu corazón / Look for into your heart
una razón / a reason 
Sólo una condición / Only a condition
han exigido / they have demanded
oh! / Oh!
Sentir amor / To feel love
 
Sinceridad / Sincerity
hipocrecía jamás / never hypocracy
Seda y verdad / silk and truth
comerciarás / you will trade
tal vez / perhaps
tranzar tu alma / to deal your soul
en Arabia / in Arabia
 
 
Busca en tu corazón / Look for into your heart
una razón / a reason 
Sólo una condición / Only a condition
han exigido / they have demanded
oh! / Oh!
Sentir amor / To feel love
 
Sinceridad / Sincerity
hipocrecía jamás / never hypocracy
Seda y verdad / silk and truth
comerciarás / you will trade
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tal vez / perhaps
tranzar tu alma / to deal your soul
en Arabia / in Arabia
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En Tus Nubes / In Your Clouds
 
Muchas ganas de volar / A big desire to fly
hacia algún lugar / to any place
Muchas ganas de decir / Very willingly to say
cosas sin analizar / things without analyze
Muchas ganas de vivir / A big desire to live
y dormir una siesta al sol / and take a nap in the sunshine
Todo el tiempo / All the time
buscando mas felicidad / trying to find more happiness
 
 
Muchas ganas de formar / A lot of willing to start
una banda de música / a music band
Muchas ganas de encontrar / Looking forward to find
la pareja ideal / the ideal couple
Mucho tiempo ha pasado / A lot  of time did pass
desde la última vez que amé /since the last time that I loved
Mucho amor esperando / a lot of love still waiting
su turno en mi corazón / it's turn inside my heart
 
Y sé que estarás parada / and I know you will be standing
en éste mismo lugar / at this same place
dentro de mil años más, / a thousand years from today
tratando de realizar mil sueños / trying to make real a  thousand dreams
Quiero saber donde voy, / I want to know where I go
saber si tanta ilusión es buena / To know if this illusion is good
para los dos, para nosotros dos... / for we two, for both of us
 
Muchas ganas de lograr / A big desire to acomplish
una historia feliz / a happy story
Muchas ganas de escuchar / Very willingly to listen
buenas cosas de mí / good things about me
Muchas muertes se divierten / a lot of deaths get big fun
si estoy aquí, mi amor / if i am right here, sweet heart
Muchos cielos e infiernos / A lot of heavens and hells
esperándome a mi / waiting for me
 
Y sé bién que estarás / And I certanly know you will be
parada en éste mismo lugar / standing in this very place
dentro de mil años más / a thousand years from today
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tratando de realizar mil sueños / trying to make real a  thousand dreams
quiero saber donde voy, / I want to know where I go
sé que soy timonel de sueños / I know I am dream helmsman
Pero siempre te amaré / But I will always love you
y siempre estaré en tus nubes / and I always be in your clouds
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Enredados / Entagled
 
Toda vez que conocemos a alguien / Everytime we meet somebody
que sacude nuestros sentidos / who can shake up our feelings
nuestras miserables vidas se transforman / our miserable lives transforms
e intentamos compartir todo lo bueno / and we try to share alll the good thing.
Pero en realidad  / But truly
toda esa amabilidad forma parte / all of that kinness is part of
de un antiguo rito / an anciant ritual
que disfraza hasta el final / which cover to the end
la verdadera razón de todo / the real matter of all
 
Quiero tu cuerpo / I want your body
divino en este día / divinity today
quiero tus sueños dormidos / I want your sleeping dreams
enredados en mi piel / entagled with my skin
Quiero verte mas / I want to see you more
desnuda / nude
quiero despejar mis dudas / I want to clear my doubts
y sentirme mejor / and feel better
 
Es tal vez una salida espinosa /  May be it is a thorny way out
inventada por nosotros mismos / invented by ourselves
la que fugazmente enrede  / which fleetingly entangle
una disculpa lisonjera / a flattering forgive
Pero el embujo del ritual /But the bewitched of the ritual
seduce nuestro entendimiento y / seduce our understanding and
al final admitimos / in the  end  we recognize
que hemos postergado la verdad / that we postponed the truth
hasta haber amado / untill we have love
 
Quiero tu cuerpo / I want your body
divino en este día / divinity today
quiero tus sueños dormidos / I want your sleeping dreams
enredados en mi piel / entagled with my skin
Quiero verte mas / I want to see you more
desnuda / nude
quiero despejar mis dudas / I want to clear my doubts
y sentirme mejor / and feel better
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Ensoñacion / Inside Dreams
 
Las caras de siempre nada me dirán / The same faces will not say anything new
sombras y sonidos me enseñarán  / Sounds and shadows will teach me
que soy uno mas / that I am just another one
 
Dormidas fantasías atardecer sin mar / Slept fantasies, late evening without the
sea
mi vida es una herida, / my life is a wound
comprendo que ahora soy uno mas / now I know that I am just another one
 
Toda la educación la he visto por televisión / All the education I saw it on
television
luchando con los malos, / fighting against the evil
ganando siempre yo / being allways the winner
 
Venciendo mil leones, / Defeating a thousand lions
doblegando algún dragón / braking any dragon
luego salgo a la calle / after that I go to the streets
a juntar los pedazos de mi corazón / to collect the pieces of my heart
 
Mañana tomaré el tren / Tomorrow I will catch the train
pára ir a ver a mi amada / to go to see my beloved
ella reconstruirá mi ilusión, / She will rebuild my illusion
me dirá que me ama / she will tell me that she  loves me
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Ese Amor Ajeno / That Other People's Love
 
Solamente en sueños / Only in dreams
te amo mas / I love you  more
Ese amor ajeno / That other people's love
Uh oh... / Uh oh...
 
Había en tus ojos un brillo audaz / There were in your eyes an audacious shine
Tus labios reían, amor fugaz / Your lips laughed, fleeting love
Luego de unas copas, hablar y hablar / After some drinks, to speak and to speak
En unas palabras: callar y amar... / In some words: to remain silent and to
love...
 
Solamente en sueños / Only in dreams
te amo mas / I love you  more
Ese amor ajeno / That other people's love
Uh oh... / Uh oh...
 
Y te llamé / And I called you
Uh oh... / Uh Oh...
Y no había un porqué... / And there was not reason
uh oh.. / Uh oh...
 
Solamente en sueños / Only in dreams
te amo mas / I love you  more
Ese amor ajeno / That other people's love
Uh oh... / Uh oh...
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For A While / Por Un Momento
 
While I wonder your tongue / Mientras imagino tu lengua
my eyes gets slowly shut / mis ojos lentamente se cierran
then I prefer a vodka / entonces prefiero un vodka
with sugar, lemmon and  you / con azucar, limon y vos
 
Your luminous shinning smile / Tu luminosa y brillante sonrisa
makes my energy blows / hacen volar mi energía
then I prefer some red wine / entonces prefiero vino tinto
without your underwear pants / sin tus pantimedias
 
Now I'm yours / Ahora soy tuyo
on your own / bajo tu responsabilidad
be my love / sé mi amor
in the cluds./ en las nubes.
Tell yourself / Dite a tí misma
it's all right / que todo está bién
live a fantasy / vive una  fantasía
for a while / por un momento.
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Good Luck / Buena Suerte
 
Shall I love you? / Acaso te amo?
Shure I do / Seguro que sí
Now, forever / Ahora, siempre
For all my life. / Por toda mi vida
 
Can you hear me? / Puedes escucharme?
Would you mind? / Te importaría?
Is that you don´t need my hart? / Es que no  necesitas mi corazón?
 
So I´ll eat it / Entonces me lo comeré
like an apple / como una manzana
and my love is going down. / y mi amor se va hacia abajo
 
But I don´t worry / Pero no me preocupo
I should die / seguramente moriré
burning my illusions now. / quemando mis ilusiones ahora
 
Wanna call you / Quiero llamarte
Are you okey? /Estás bién?
You don´t want to see my face / To no quieres ver mi cara
 
Just a minute / Sólo un minuto
Listening you voice / escuchando tu voz
yielling me: well what you want? ! / gritandome: Que querés? !
 
It´s no maddness / No es una locura
neither love / tampoco amor
it is magic here and now / es magia aquí y ahora
 
Door is closed / La puerta está cerrada
hate´s so cold / el odio es tan frío
but you still beating in my heart / pero tú sigues latiendo en mi corazón
 
Need to see you / Necesito verte
No, I can´t / No, no puedo
Better forget your blue eyes / Mejor olvidarme de tus ojos azules
Good  luck. / Buena suerte
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Hablame  / Talk To Me
 
Háblame, háblame  /Talk to me, talk to me
Se que no queda amor/ I know there's no more love
se congeló el calor / the heat is frozen
sin cuerpos solo adiós / no bodies, just good bye
miradas sin amor / looking without love
 
Háblame, háblame / Talk to me, talk to ome
Difícil es amar / to love is complicated
tan raro como odiar / that rare like to hate
me odiaste por amor / you hate me because of love
mi amor no es un error / my love is not an error
 
Háblame, Háblame / Talk to me, Talk to me
Realmente no fue amor / that was no real love
romance y dolor / pain and romance
delirio de cien noches / a hundred nights delirium
enemigos de hoy / enemies today
 
Háblame, háblame. / Talk to me, Talk to me
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Hombre Alado / Winged Man
 
Hombre alado volarás / Winged man you will fly
a lejanos planetas de mi mente / to far plantes of my mind
dejarás caer tus plumas de platino / you will let fall down your platinium plumes
un cielo azul te espera en un abismo/ a blue sky is waiting you in an abism
fundición de tiempos y destinos / melting of times and destinies
 
Hombre alado vuela ya / Winged man fly right now
no repares en tu vida: nada es real / don't care on your life: nothing's real
hombre alado pájaro de la eternidad / winged man eternity bird
luce tu traje humano: desnudez total /wear your human suit: total nudity
 
No te persigue nadie, / nobody is searching you,
todos han quedado atrás /  they're all behind
sólo tu sombra debajo puedes observar / only you can watch down your own
shadow
pero no tienes sombra / but you don't have any shadow
porque no eres de verdad /  because you are no real
sólo mi mente ha creado tu vitalidad. / just my mind had created your vitality.
 
Vuela hacia el sol, / Fly to the sun
el astro no te quemará / the star won't burn you
puedes llegar, entrar, / you can arrive, get in,
y preguntar quizás / and perhaps you will can ask
Cuando llegue el verano / When the summer arrives
podrás improvisar / you wil can improvise
nuevos planetas de mi mente para visitar / new planets of my mind to visit
 
Hombre alado,  / Winged man
helado de inmortalidad / icy of inmortality
no te sientas solo / don't feel alone
voy contigo a volar / I'm going to fly with you
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La Profesional /The  Professional
 
Ella está ocupada / She is busy
su luz mas brilla igual / anyway her light is lighting
su cabeza piensa cosas /  her head is wondering
sus ideas son de hoy / her ideas are for this times
 
Viene amando, viene siempre /She is loving, she's always comming
no se sabe bien cual es / nobody knows which is for real
sigue andando, sigue amando / she keeps on moving, she keeps on loving
nunca deja de correr / she never stops running
 
Colectora de imágenes / Image collector
fotografías de no se / pictures of who knows
Contralor de amores truncos / Controller of truncated loving
contratista de placer / pleasure contractor
 
Mujer, muchacha, y misterio / Woman, girl and mistery
disfraz fugado de ayer / disguise escaped from the past
siempre escapando, / allways escaping
siempre así / allways like this
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La Verdad Del Corazon / The Truth From Heart
 
Ya no quiero pensar /I don'want to wonder any more
es mi destino / it's my destiny
encontrarte otra vez  / to find you again
en mi camino / in my way
Construir la ilusión / Build the illusion
sin un motivo / without a reason
Confesarte que yo  / Confess to you that I
sueño contigo / dream about you
 
La verdad del corazón / The truth from heart
es tan simple como el sol / is so simple like the sun
Contemplando mi vida anterior / contemplating my life before you
ya no puedo inventar un futuro sin vos / I can't wonder a future without you
 
Ya no voy a inventar / I not giong to invetnt
que el tiempo existe / that time do not exist
Decidir la verdad / To decide the true
es otra historia / is another story
Contemplar la emoción / contemplate the emotion
de descubrirte / of discovering you
confesarte otra vez / to confess you again
que estoy muy gris sin vos / that I'm so blue without you
 
La verdad del corazón / The truth from heart
es tan simple como el sol / is so simple like the sun
Contemplando mi vida anterior / contemplating my life before you
ya no puedo inventar un futuro sin vos / I can't wonder a future without you
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La Vida / The Life
 
Me paso la vida / I spend my life
pensando que quizás / thinking that maybe
coherente sonrío / coherent I smile 
por casualidad / cassually
extraños sentidos / strangers senses
tal vez emociones / perhaps emotions
comiendo tranquilo / eating calm
mirando la ciudad / looking at the city
 
Desde mi ventana los veo marchar / From my window I see them marching
pisoteando un mundo de frágil cristal / steping on a world of fragile glass
manadas humanas que corren detrás  /human flocks that they run behind 
tratan de imaginar que están en paz / they try to imagine that they are in peace
 
Nubes de colores de ensueño y azar  / They try to imagine that they are in peace
 
a muchas cabezas harían pensar / to many heads they would make think 
nubes de colores sopladas serán / blown clouds of colors will be
para que todo siga igual / so that everything continues equally 
y nada perturbe la paz / and anything perturbs the peace
 
 
Cortarás tu pelo / You will cut your hair 
muriendo una vez más / dying once again 
Caminas sombrío / you walk somber
por casualidad / cassually
Extraños sentidos / Strangers senses
tal vez emociones / perhaps emotions
comiendo tranquilo / eating calm
mirando la ciudad / looking at the city 
 
Te daré unas flores / I will give you some flowers
que haz de guardar / that you make of keeping 
donde no marchiten / where they don't wither
ni mueran jamás / neither never die 
Capullos de gloria / Buds of glory
que florecerán / that will flourish 
cambiando tu realidad de verdad / really changing your reality 
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Nubes de colores de ensueño y azar / Clouds of dream colors and chance
¡Que paren el viento!  / Stop the wind!
No debe soplar / It  should not blow
Extraños sentidos / Strangers senses
tal vez emociones / perhaps emotions
comiendo tranquilo / eating calm 
mirando la ciudad de luz / looking at the city of light 
que hoy habitaremos sin pensar / that today we will habit without thinking
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Las Cosas Importantes  /The Important Things
 
Conseguir dinero / To get some money
Equilibrio universal / Universal balance
Justicia a los justos / Justice for the fair people
Dios en las alturas / God in heaven
 
Y ahora quitame / And now take me off
la ropa interior / my underware
Mostrame tu sonrisa / Show me your smile
Ladrame como un perro / Bark me like a dog
Decime que me odias / Tell me that you hate me
que me vas  a dejar / that you are going to dump me
Que mis palabras / That my words
te suenan vacías / has an empty sound
y que jamas, jamas / and that  never but never
vas a volver a besarme / you will kiss me again
como hoy que mi amor / like today that my love
te calma / calm you down
 
Dar la vuelta al mundo / Tour around the world
Libertad a la creación / Freedom to creativity
Paz, amor y tiempo / Peace, love and time
Suerte al presidente / Good luck for the president
 
Y ahora quitame / And now take me off
la ropa interior / my underware
Mostrame tu sonrisa / Show me your smile
Ladrame como un perro / Bark me like a dog
Decime que me odias / Tell me that you hate me
que me vas  a dejar / that you are going to dump me
Que mis palabras / That my words
te suenan vacías / has an empty sound
y que jamas, jamas / and that  never but never
vas a volver a besarme / you will kiss me again
como hoy que mi amor / like today that my love
te calma / calm you down
 
Ramiro 2 Burgos

52www.PoemHunter.com - The World's Poetry Archive



Little Eartquake / Pequeño Terremoto
 
She  likes to dance / A ella le gusta bailar
She moves her body / Ella mueve su cuerpo
with the  music / con la música
 
She use to say / 	Ella suele decir
she never lies / 	que nunca miente
and she smiles again / y ella sonríe de nuevo
 
Now she's at the top / Ahora está en la cima
and people loves / y la gente ama
her shape / su figura
I'm out of her  life / Yo estoy fuera de su vida
and that's ok / y eso está bién
 
A little earthquake / Un pequeño terremoto
in my heart / en  mi corazón
A little earthquake / Un pequeño terremoto
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Los Jardines Del Eden / Eden Garden
 
Los jardines del edén / Eden Garden
tienen sus peligros / has its dangers
las serpientes cambiarán tu estilo. / the snakes will change your style
Luego vendrá Dios y te expulsará / Later will come God to fire you
las escrituras siempre se cumplirán / the holy written will always be acomplished.
 
Puedes ver la realidad / You can see the reality
a través de un prisma / throw a prism
y cuando despiertas no es la misma / and when you wake up is not the same
no debes perder tu oportunidad / you don't have to miss you opportunity
ser feliz sucede por casualidad. / to be happy happend cassually
 
Apelando a tu imaginación / Using your imagination
hallarás la espiga / you will find the spike
que cuando florezca será vida / which when it flower will be life
deberás regarla con tu corazón / you will must water it with your heart
nunca con mentiras ni desilusión / never with lies neither disillusionmemt
 
Tomarás la decisión / you will take the decision
que será tu senda / that will be your way
transformando tu tierna conciencia / transforming your tender conscience
volverás un día lleno de pasión / you will come back one day full of passion
la verás sentada esperando tu amor./ to see her sitted down waiting for your
love
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Madre De Trueno / Mother Of Thunder
 
Ella está / She is 
sentada en paz / sitting in peace 
debe descansar / she should rest 
ha vivido tanto / she has lived so much 
Ella dormirá / She will sleep 
un sueño bueno / a good dream 
se despertará / she will wake up  
tan feliz / so happy
 
Vociferarás / You will shout
tus iras / your angers
pero yo / but I
siempre te amaré / will allways love you
Me perdonarás / You will forgive me
mil veces / a thousand times
y yo / and I
lo daría todo por vos / would give everything for you
 
Madre, de trueno y rayo bueno / Mother, of thunder and good ray 
Madre, Uh! / Mother, Uh!
Madre, de trueno y rayo bueno / Mother, of thunder and good ray 
Madre, Uh! / Mother, Uh!
 
Vociferarás / You will shout
tus iras / your angers
pero yo / but I
siempre te amaré / will allways love you
Me perdonarás / You will forgive me
mil veces / a thousand times
y yo / and I
lo daría todo por vos / would give everything for you
 
Madre, de trueno y rayo bueno / Mother, of thunder and good ray 
Madre, Uh! / Mother, Uh!
Madre, de trueno y rayo bueno / Mother, of thunder and good ray 
Madre, Uh! / Mother, Uh!
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Magia / Magic
 
Primero vi tu sonrisa / First I saw your smile
luego el juego de tu magia / then your magic game
y el enigma de tu boca / and the enigma of your mouth
me llevó a otro bar / took me to another bar
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Malestar Pasajero / Transitory Disconfort
 
Soy un producto social / I am a social commodity
educado y peinado /educated and combed
soy un espejo formal / i'm just a formal mirror
de un entorno social /of a  social intornal
Pienso y me expreso / I think and i say
como me enseñaron / like they teached me
cambio de piel y color / I change my skin and my color
según pasan las cosas / as things goes by
 
Amo y le exijo a mi amante / I love and i demand to my lover
lo mismo de siempre / the same as always
Compro la música nueva / i buy the new music
que viera vender / That I see is at the top
Odio y exijo sin tregua /I hate and I demand without truce
que todo esté en orden / that everything must be in order
rio si todos se rien  / I laugh if everybody is laughing
de un algo fugaz / about anything fleeting
 
Todo es la nada / Everything is nothing
y la nada es etérea / and nothing is ethereal
Palabras mezcladas con ansias /Words mixed with willing
de hacerlo cambiar / of make it different
Vacíos espacios / empty spaces
sin tiempos dejados caer / timeless dropped
complejos tropeles exiliados  / complex exiled crowds
de trémula tribulación / of tremblimg tribulation
 
Locuaz y portentoso oportunista / Irreal, loquacious and portentous
irreal sin regocijo / gladdenless opportunist
Reclusión inherente de / Inherent seclusion of
un concierto nebuloso / a nebular concert
Ingenua contracción sentimental / Ingenuous sentimental contraction
de un alma herida / of a hurted soul
Congreso de pesares intangibles / Intagible sorrow simposium
de una tibia desazón / for a warm displeasure
 
Deudas vanas contraídas a disgusto / Vain debts contracted with displeasure
pagaderas con favores / will be payed in favors
Corazones petreos llantos / Petreous hearts crying
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de un adiós lívido y cruel / of a cruel and lividness good bye
Continuidad de una vida / Flattering life continuous
lisonjera que besara otrora / which kissed hope in the past
esperanzas  que cersenaran / cutting illusions
ahora la ilusión sin tolerancias / without tolerance
 
Complejidad de un corazón / Complexity of a heart
que firme espera / which is firmely awaiting
Felicidad de una buena /Happiness for a
estrella que ya llega / nice star which is comming now
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Merdaderes / Merchants
 
Él trabaja / He works 
él lo mira / he looks at it
él vigila / he watches over
yo, sólo lleno su silencio / I just fill in the silence
 
Todo el tiempo / All the time
todo el día / the whole day
todo el mundo / everybody
está buscando una salida / is looking for an exit
 
Puedo ver la luz / I can see the light
o escuchar los grillos / or listen to the crickets
pero en realidad / but in fact
las brujas siguen / the witches continue
cambiando mi destino / changing my destination
 
Dos amantes / Two lovers
dos amigos / two friends
dos extraños / two strangers
dos más / another two
 
Sacerdotes / Priests
dos rabinos / two rabbis
diez pastores / ten shepherds
asesinos  / murderers
 
Dices que amas mi fé / You say that you love my fait
pero adoras el vino / but you adore the wine
administras mi ley / you administrates my law
y llenas tus bolsillos / and you fill your pockets
 
Puedo ver la luz / I can see the light
o escuchar los grillos / or listen to the crickets
pero en realidad / but in fact
las brujas siguen / the witches continue
cambiando mi destino / changing my destination
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Mi Amor Te Da Igual / My Love Is The Same To  You
 
Se quema mi mente / My mind burns			
Je pense a toi / Yo pienso en vos / I think of you
corona de fuego / fire crown			
je brule d’amour /me quemo de amor / I burn of love
y mi corazón / and my heart			
oh, cherie, cherieoh, / ay querido querido / oh darling darling
te sale a buscar  / goes out to find you
 
Ya vuela mi antorcha / my bran already flies		
mon imagination /mi imaginación / my inagination
bengala  de sueños / flare of dreams		
va vers toi / se dirige a ti / is going to you
me vuelvo un fantasma / I became a ghost		
cherche ton coeur / busca tu corazón / tries to find your heart
solo quiero amar / I just want to love
 
Las sombras de otoño / the aututum shades
desnudan mi alma / undress my soul
me erizan la piel / they bristle my skin
me pongo a llorar / I begin to cry
 
Tu sexo es un juego / Your sex is a game		
donne moi un signe / dame una  señal / give me a sign
pasión es mi fuego / passion is my fire		
que me fait rever / que me haga  soñar / that makes me dream
amor es amar / love is to love			
et se reveille en toi / y despierte en ti / and wake up in you
no hablar por hablar / not to speak to speak
 
Hermoso deseo / Beautiful desire 			
je vais te chercher / te voy a buscar / I will look for you
se asoma en tu miedo / it leans out in your fear	
je ne sais pas quoi dire / no se que decir / don't know what to say
se quema en tu fuego / it burns in your fire		
juste un baiser plus / solo un beso mas / just another kiss
se que me querés / I know that you love me
 
Hacé lo que quieras / Do what you want
yo hago lo que puedo / I'll do what I can
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no hay tiempo ni hay penas / there is not time neither pity
mi amor te da igual / my love is the same to you
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Mi Forma De Ser / My Way Of Being
 
Me gusta mi forma de ser / I like my way of being 
no tengo nada que perder / I don't have anything to lose
Es una onda al revés / It is the other way around a wave
que a veces no puedo entender / that sometimes I cannot  understand
 
No pienso en nada / I don't think of anything
la mente en blanco / the mind in white 
tengo tu cuerpo / I have your body 
y soy feliz / and I am happy
 
Me gusta tu forma de ser / I like your way of being 
no tienes nada que perder / you don't have anything to lose 
Es una forma de ver / it is a way of seeing
que a veces yo quiero entender / that  sometimes  I want to understand
 
No pienso en nada / I don't think of anything
la mente en blanco / the mind in white 
tengo tu cuerpo / I have your body 
y soy feliz / and I am happy
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Mi Otro Yo / My Other Me
 
Soñaba con sacar la lotería / He dreammed about to win  the lottery
vivía esperando su oportunidad / he lived waiting his  opportunity
su vida era una espera tan pasiva / his life was a passive expectation
que un día se murió sin avisar / that one day he died without a warning
 
Los que lo conocían criticaron / Whom knew him were very critical
no tuvieron piedad de su ilusión / They didn't have  mercy about  his illusion
ni siquiera ella, a la que había amado / no even her, the one he loved
pudo sentir alguna emoción / could feel any emotion
 
Y yo, que compartí sus sueños / And I, that shared his dreams
puedo decir que el tipo era el mejor / can tell that he was the best pal
de no haber sido por sus pensamientos, / If I couldn't have his advice
mi suerte hubiera sido la peor / shure my luck would be the worst
Hablo de mi otro yo / I'm speaking about my other me
 
Ramiro 2 Burgos

63www.PoemHunter.com - The World's Poetry Archive



Miau / Meow
 
Quiero un mujer  / I want a woman
que me ayude a amar / that helps me to love
que me haga sentir that make me feel
amor de verdad / real love
y que si rompemos  / and if we break
no la vea mas / don´t see her any more
Quiero una mujer / I want a real
de verdad. / woman
 
He pasado siglos / I passed centuries
persiguiendo amores / pusruing loves
complicando trampas, / complicating traps
repitiendo errores / repeting errors
Un vaso de vino  / A Glass of wine
y un ramo de flores / and a bouquet of flowers
y luego en mis ojos / and later in my eyes
lágrimas de amor. / tears of love
 
Un amor hermoso / A beautiful love
puede ser fugaz / can be fleeting
Un amor forzado / A forced loved
no lo quiero mas / I don´t want it more
Un adios y un beso / A good bye and a kiss
sin tener que hablar / without having to speak
de tibios sueños / of new warmmy dreams
nuevos para desterrar. / to exile them up
 
He pasado siglos / I passed centuries
persiguiendo amores / pusruing loves
complicando trampas, / complicating traps
repitiendo errores / repeting errors
Un vaso de vino  / A Glass of wine
y un ramo de flores / and a bouquet of flowers
y luego en mis ojos / and later in my eyes
lágrimas de amor. / tears of love
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Mirar Volar El Dia / Watch The Flying Day
 
Fugaz cruzar un mapa / Fleeting across a map
como una hoja sin pena / as a sorrowless leaf
Amor de ella y su gorra / Love from her and her cap
Encuentro casual / Casual meeting
y ¡hola! ¿qué tal? / and Hi! How you doing?
Genial placer volver a sentir / Great pleasure to share again
 
Mirar volar el día / Watch the flying  day
Mirar volar el día / Watch the flying  day
 
Tan solo estuve sin tí / So lone I was without you
por tanto tiempo / for so long time
que el viento secó mis lágrimas / that the wind dryed my tears
Dar una vuelta y al fin / Take a ride and at last
lograr ser feliz / be able to feel happy
hallando en tu piel / finding in your skin
amor sin disfraz / unmasked love
 
Mirar volar el día / Watch the flying  day
Mirar volar el día / Watch the flying  day
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No Es Tan Duro Vivir / It Is  Not So Hard To  Live
 
No es tan duro vivir / It is not so hard to live
date un respiro / take a brieth
un veraneo irá bién / a summer vacation should be ok
las playas son un sitio divertido / the beaches are an amusing place
y alguna mujer / and some woman
puede ensamblar tu vida / can assemble your life
o no / or not
Tal vez alguna vez / Perhaps at some time
una canción / a song
te ayude a expresar tu amor / help you to express your love
tal vez algún grito o algún latido / perhaps some scream or some beat
desde tu corazón / from your heart 
te haga sentir  / make you feel  
mejor / better
 
No busques no todo tiene / Don't look for not everything has
algún sentido / some sense
Preguntas sin responder / Questions without responding
Tal vez ganamos  / Perhaps we won
tal vez hemos perdido / perhaps we have lost
y luego a beber /and then to drink
esa ginebra argentina / that Argentinean gin
o no / or not
Tal vez alguna vez / perhaps some time
una canción / a song
despierte alguna ilusión / wake up some illusion
Tal vez algún grito o algún latido / Perhaps some scream or some beat
desde tu corazón / from your heart
te haga sentir / make you feel
mejor / better
 
Tal vez alguna vez / Perhaps at some time
una canción / a song
te ayude a expresar tu amor / help you to express your love
Tal vez algún grito o algún latido / Perhaps some scream or some beat
desde tu corazón / from your heart
te haga sentir / make you feel
mejor / better
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No Me Digas Nada / Don'T Tell Me Anything
 
Puedo destrozar tu mente / I can destroy your mind
sin usar espadas / without using swords
puedo ver tu cara  / I can see your face
dibujada en mi pared / drawn in my wall
Puedo decidir  / I can decide
que no me aburren / that they don't bore me
tanto tus palabras / so much your words
puedo descubrir  / I can discover
que nesecito de vos / that I need  you
 
No, ya no, ya no, ya no,  / No, no longer, already no, more not
ya no me digas nada / no longer tell me anything
convengamos que el silencio / lets agree that silence
puede ser mejor / is the better thing
Puedo ver de cerca  / I can see closely
tu cara pintada / your painted face
Siento que estoy  / I feel that I am
dentro de tu corazón / inside your heart
 
No me mientas, no me mientas / Don't lie me, don't lie me
se lo mucho que me amas / I how much you love me 
Es más fácil si me besas / it is easier if you kiss me
si me besas mi amor / if you kiss me my love
 
Todo el mundo se pelea / everybody fight
se odia y tiene dramas / hates themselves and has dramas
 
Es más fácil si me besas / it is easier if you kiss me
si me besas mi amor / if you kiss me my love
Es más fácil si me besas / it is easier if you kiss me
si me besas mi amor / if you kiss me my love
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Otra Queja Social / Another Social Complaint
 
Vengo a trabajar y a obedecer / I come to work and to obey
con la cabeza vacía / with the empty head 
corre el tiempo y comienzo a perder / time runs and I start to lose
las horas de mi vida / the hours of my life
Quisiera estar tomando sol / I would like been having a sunbath
o besando a alguien en los labios / ore kissing somebody in the lips
o componiendo en paz / or composing in peace
una canción más profunda / a deeper song
 
Necesito tiempo libre / I need free time
necesito una salida / I need an exit 
no gano gran dinero / I don't win great money
y trabajo todo el día / and work the whole day 
Quisiera estar tomando sol / I would like been having a sunbath
o besando a alguien en los labios / ore kissing somebody in the lips
o componiendo en paz / or composing in peace
una canción más profunda / a deeper song
 
¿Cual es tu vida? ¿Cual es mi sol? / Which your life is? Which my sun is?
un minuto de lucidez y adios / a minute of lucidity and good-bye 
¿Cuales son tus ideales? / Which your ideals are?
¿Cuales son tus ideas del amor? / Which your ideas of the love are? 
Sólo un poco de sexo y adiós / Only some sex and good-bye
 
Fin de semana y descansar / Weekend and to rest
con la cabeza vacía / with the empty head
Me quedo en casa y puedo ser / I stay at home and I can be
momentos de mi vida / moments of my life 
 
Hoy puedo ir a tomar sol / I can have a sun bath today
o besar a alguien en los labios / or can kiss somebody in the lips
o componer en paz / or I can compose in peace
una canción más profunda / a deeper song
 
¿Cual es tu vida? ¿Cual es tu sol / Which your life is? Which your sun is?
Cambiar dos días por cinco y adiós / To change two days for five and good-bye
¿Cuales son tus ideales? / Which your ideals are?
¿Cuales son tus ideas del amor? / Which your ideas of the love are? 
Solo un tiempo sin tiempo y adios / Just a time without time and good-bye
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Para Que Tus Ojos / To Let Your Eyes
 
Todo aquello que guardé /Everything that I kept
tanto tiempo para dártelo / so long  time to give it to you
de una vez... / in one step...
Tantos vientos en mi piel /So many winds in my skin
secando lágrimas de sangre / drying up blood tears
atrayendo tactos fugaces / attracting fleeting touches
que acariciaran mi hiel... / whom caressed my gall
Lo lamento./ I'm sorry
no te podré querer, /I will can't love you
mas que hoy ninguna vez... / more than today never again
Mientras tu sigas corriendo / While you still running
tan de prisa no verás / that hurry shure will blind
que no hay metas /that there aren't finish lines
sino tiempos, y vivir / but time spaces, and to live
sólo tiende a vivir mas. / only tends to live more life.
Los corazones tiernos tienen / Tender hearts always has
armaduras de coral / coral armatures
y el rugir de mil leones / and a thousand lion's Roar
como defensa. / as defense.
Trivial. / Trivial.
Tal vez pétalos de rosas /May be rose petals
sin palabras sean tapiz / without words can make a tapestry
para que tus ojos, / to let your eyes
con calma, / easyly see
vean brillar tu piel / your happy shinning
feliz / skin
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Parte De Mi / Part Of Me
 
Yo soy tu tormento / I am your torture
voy solo y vos venís / I go alone and you come to me
Hoy te siento más / Today I feel you more
sos una mujer - estrella fugaz / you are a fleeting star - woman
 
Darte más yo puedo /I can give you more
Recibime o muero aquí / Allow me or I will die  here
Tantos lloran amores buenos / So many crying for good loving
Tantos sufren pasados tiernos / So many suffering tendr pasts
 
Tantos creen saber / So many think that they know
lo que pasa dentro de mi / what's going on inside of me
Todos quieren juzgar lo que hice / Everybody wants to judge what I did
Todos quieren que confiese / Everybody wants me to confess
mis mas profundos pensamientos / my deep thinking
 
Pero afortunadamente vos / But by fortune you
sos parte de mí / are part of me
Parte de mí / Part of me
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Perdido En La Ciudad /Lost In The City
 
Lejos de mi pueblo y de mi hogar /Faraway from my tawn and my home
llego a la ciudad, todo es progreso /I arrive the city, everything is progress
salgo por las noches a vagar. /I goes out to stray in the night
estoy / I am
perdido en la ciudad / lost in the city
y encuetro un bar / and I find a bar
para olvidar / to forget
 
Sentada en el bar luce sus piernas / Sitted down in the bar she shows her legs
una mirada mas y explotaré / another sight and I will blow out
si no le digo nada seré un idiota / if I don't say nothing i'll be an idiot
si me pide dinero se lo daré /if she ask me for money I will say yes
 
Salgo huyendo del bar, me voy de allí / Im running out the bar'I'm gettin off
no tengo el valor para intentarlo / I don't have any courage to try her
trato de pensar en algo mas / I'm trying to think in something else
no me puedo concentrar / but I can't concentrate
y vuelvo al bar / I'm getting back to the bar
la voy a buscar / I'm going for her
 
Sentada en el bar luce sus piernas / Sitted down in the bar she shows her legs
una mirada mas y explotaré / another sight and I will blow out
si no le digo nada seré un idiota / if I don't say nothing i'll be an idiot
si me pide dinero se lo daré /if she ask me for money I will say yes
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Persiguiendote / Pursuing You
 
Si el alquitrán de la brisa / If the tar of the breeze 
manchó mis alas / stained my wings 
Si el corazón sintió amor / If the heart felt love
apasionado / passionate 
Caballo alado y correr / Winged horse and  run
la luz / the light
por todo el cielo / for the whole sky
entre nubes sin fin / among clouds without end
 
Nacer, latir, / To be born, to beat,
sentir toda esa calma / to feel all that calm
Fuerza y volver / Strengh and return
a ser el viejo rey / to be the old king 
Soldado y miel del sol / Soldier and honey of the sun
aquí / here
Siempre adelante / Always ahead 
por todo el cielo /for the whole sky
por tí / for you
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Por Vos / For You
 
Traeme la luna hoy / Bring me the moon  today
traeme la luna ya / bring me the moon now
Oh  mi amor / Oh my  love
sabés que yo / you know that I
todo lo haría por vos / wold do anything for you
sólo por verte sonreir / all to see your smile
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Release Your Mind / Libera Tu Mente
 
Find the key of happiness / Encuentra la llave de la  felicidad
Halloween choice, sweet or trick / Noche de brujas, elije dulce o broma
Let's be fiends singing this song / Seamos amigos cantando esta canción
don´t forget about her name. / no olvides su nombre
 
Go ahead looking around / Sigue  buscando alrededor
go for success with your hart / vé por el éxito con tu corazón
don´t give up when you´re surrended / no te rindas cuando estés rodeado
Love and sex releases your mind. / Amor y sexo liberan tu mente
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Requisitos / Requirements
 
¿Habla usted inglés? / Do you speak English?
Yes / Yes
¿Sabe artes marciales? / Does you know martial arts?
Yaaa! / Yaaa!
¿Y computación? / And about computers?
Bip. bip / Bip, bip
 
 
Entonces / Ok Then
Tiene todo bién / Everything matches
puede trabajar como cadete / You can start tomorrow as a cadet
Como cadete / As a cadet
en ésta empresa genial / in this brilliant company
 
Diga postulante: / Say candidate:
¿Señor? / Sir?
¿Sabe calcular? / does you know to calculate?
Dos por cinco diez! / Two for five ten!
¿Ha ido a la luna?  / Has you gone to the moon?
Bueno, este.. / Eh.. well...
Ah, pero qué lastima, adios. / Oh, what a pity, bye.
No! espere, sí fuí / No! Wait... I did go
¿Fué? / You did?
Sí! ¡Dos veces! / Yes! Twice!
 
Entonces / Ok Then
Tiene todo bién / Everything matches
puede trabajar como cadete / You can start tomorrow as a cadet
Como cadete / As a cadet
en ésta empresa genial / in this brilliant company
 
Entonces / Ok Then
Tiene todo bién / Everything matches
puede trabajar como cadete / You can start tomorrow as a cadet
Como cadete / As a cadet
en ésta empresa genial / in this brilliant company
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Sentimental / Sentimental
 
Ella busca un principiante / She looks for a beginner
para delirar su amor. / to delirate her love
El no busca enamorarse, / He doesn´t lookfor to fall in love
sólo quiere algo mejor. / he just want something better
 
No podrán evitar que un adiós / They will can´t avoid that a good-bye
logre atar a los dos / tie them both at the end
en una trampa casual al final, / in a casual trap
y sin saber si correr o pelear / and without knowing if to run or to fight
sólo un corazón tendrán... / they will have an only heart...
sentimental. / a sentimental one
 
Ella entiende que ya fué, /  She understand that its over
y el amor a su lugar. / and the love to it´s place
Y el no volverá, o quizás / He won´t return, or maybe
en otro lugar de un mundo sin final / in an other place of an endless world
 
No podrán evitar que un adiós / They will can´t avoid that a good-bye
logre atar a los dos / tie them both at the end
en una trampa casual al final, / in a casual trap
y sin saber si correr o pelear / and without knowing if to run or to fight
sólo un corazón tendrán... / they will have an only heart...
sentimental. / a sentimental one
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Si Me Das Tu Corazon / If You Give Me Your Heart
 
Veo pasar tus ojos y siento /I can see your eyes passing throw and I feel
el espejo de mi verdad / the mirror of the truth
toda una tarde en el parque / the whole evening in the park
soñando volver a amar / dreaming to love again
 
Pasará gente y no verá / People will pass but they won't see
volar mi imaginación / fly my imagination
solo el perfume de una ilusión / just one illusion's  smell
vive en mi corazón. / lives inside my heart
 
Puedo darte mi canción / I can give you my song
si me das tu corazón / if you give me your heart
 
Cuando veo sonrisas /When I see smiles
en tu cara brilla el sol / in your face shines the sun
cuando suicido sueños / when I suicide dreams
he perdido la razón / i've lost  mi mind
 
Me cuentas mil problemas / You tell me a thousand troubles
mil tragedias sin perdón / a thousand unforgiven tragedies
mejor sube a mi casa / you better get up to my home
y dame tu calor / and give me your warm
 
Puedo darte mi canción / I can give you my song
si me das tu corazón / if you give me your heart
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Sigo  / I Continue
 
Un año de esfuerzos / A year of efforts
sueños de independencia / dreams of independence
Viviendo en las noches / Living in the nights 
un fantasma de libertad / a ghost of freedom
Una luna rayada de luz / A lined moon of light
que me mira / that looks at me 
se rie y se va /laughs and leaves 
Una carrera larga que se complicará / A long career that will get complicated 
con marcas de rush en mis labios / with rush marks in my lips 
de una chica bonita /  of a beautiful girl
que me hizo callar /that made me remain silent
 
Sigo viajando en colectivo / I continue traveling in the public transport
los sueños del auto quedaron atrás / the dreams of the car were behind
Sigo siendo un guerrero de acero / I continue being a steel warrior
condenado a vivir / condemned to live
dependiente y sin tiempo / depending and without time
para ser feliz  / to be happy
 
Sigo escalando montañas de sueños / I continue climbing mountains of dreams
voy subiendo luchando con la realidad / I go going up fighting with the reality
que me empuja hacia abajo implacable / that implacabily pushes  me down
porque no nesecita perder / because don´t need  to lose
un buen esclavo de la sociedad / a good slave of the society 
 
Me cierro el abrigo y no quiero fumar / I close the coat and I don't want to smoke
recuerdo los trofeos / I remember the trophies
de cuando supe triunfar / of when I knew how to triumph
se despeina mi pelo / my hair gets disarranged
con el viento de atrás / with the wind of behind 
tengo sólo tres horas para descansar / I only have three hours to rest
y luego una de viaje para ir a trabajar / and then one of trip go to work
 
Y el fantasma de la libertad / And the ghost of the freedom
se esfuma con el día / vanishes with the day
que ilumina el marco de la realidad / that  illuminates the mark of the reality
 
Voy juntando el dinero / I go joining the money
para mi boleto de ida / for my going ticket
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a la tranquilidad / to the tranquility
sin regreso / without return
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Sin Razon / Without Reason
 
Tuve algunos desarreglos / I had some disorders
como todos. / as all.
Tuve algunas muertes lentas / I had some slow deaths
no del todo. / not completely.
Corazón y el amor que no fué / Heart and the love that failed
con el tiempo perdido  / with the lost time
ya no hay nada que hacer. / there is no longer anything to make
 
Una brisa de amor en el alma / A breeze of love in the soul
y una espina de horror / and a thorn of horror
que ya no duele mas. / that it no longer hurts.
Las caricias del vino me llevan / The caresses of the wine take me
y cayendo al abismo comienzo a volar. / and falling at the abyss beginning to fly
 
Adelante hay un mundo dormido / Ahead there is a sleeping world
mil destinos para despertar. / a thousand destinations to wake up.
y esta mano, caricia de seda / and this hand, silk caress
que sostiene mi amor sin razón / that it sustains my love without reason
de verdad / really
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Tal Vez Te Quiera  / Perhaps I Love You
 
Despiadadamente bella / Mercilessly beautiful
voltearé a ver tus ojos al final / I will turn to see your eyes at the end
Definitivamente vos / Definitively you
estarás cuando haga falta / you will be when it is necessary
construyendo mi destino / building my destination 
destruyendo lo anterior / destroying all before
disolviendo mis silencios / dissolving my silences
controlando mi visión del tiempo / controlling my vision of the time
 
Mimos, besos y abrazos; / Care, kisses and hugs
un poco de amor y vos, / some love and you,
allí, cuando abra mis ojos sin querer / there, when I open my eyes
unintentionally.
Tal vez te quiera / Perhaps I love you
Quizás / Maybe
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Tango Prohibido / Forbidden Tango
 
Todas las  personas tienen / All the people have
alguna ilusión / some illusion
Desde mi ventana veo / From my window I see
la luna y el sol / the moon and the sun
Cada vez que nesecitas / Every time that you need
hacer el amor / to make love
me pasas a buscar / just pick me up
 
Tal vez una rosa o tal vez / Perhaps a rose or perhaps
algún viejo disfraz / some old disguise 
hagan que mis sentimientos / make that my feelings
se muevan / moves
Te persigo adonde vayas / I pursue you where ever you go 
a donde sea / anywhere
no te dejo en paz / I don't leave  you alone
 
La verdad es que no tengo nada en claro / The truth is that I don't have anything
in clear
Puedo morir a tus pies / I can die to your feet
Luego te vas y me besas en los labios / then you leave and you kiss me in the
lips
Sé que tu amor para mí / I know that your love for me
está prohibido / it is forbidden
Tango prohibido / Forbidden tango
Tango prohibido / Forbidden tango
Tango prohibido / Forbidden tango
 
Todas las personas aman, / All the people loves,
aman sin razón / they love without reason
Cuidan sus historias / They take care of their histories
como sea / as it is 
Todas mis fantasías / All my fantasies
se reúnen en vos / they meet in you
Tal vez el despertar / perhaps the awakening
sea mejor/  be better
 
La verdad es que no tengo nada en claro / The truth is that I don't have anything
in clear
Puedo morir a tus pies / I can die to your feet
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Luego te vas y me besas en los labios / then you leave and you kiss me in the
lips
Sé que tu amor para mí / I know that your love for me
está prohibido / it is forbidden
Tango prohibido / Forbidden tango
Tango prohibido / Forbidden tango
Tango prohibido / Forbidden tango
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Te Odio  / I Hate You
 
Tan solo quiero darte amor / I just want  to give  you love
 
Dame tu amor / Give  me your love
siempre estoy pensando en vos / I'm allways wondering on you
tan solo quiero darte mi amor / I just want to give you my love
escucha la voz del corazón / listen to the voice of your heart
 
Tan solo quiero darte amor / I just want  to give  you love
 
Tiempo buscando tu corazón / Time looking up your heart
frases para envolver tu razón / phrases to wrapp up your reason
ser tu amigo, tu amante, y tu amor / try to be your friend, your lover and your
love
 
Tan solo quiero darte amor / I just want  to give  you love
 
Dame tu amor / Give your love
quiero comunicarme con vos / I wanto to comunicate with you
derretir tu hielo interior / melting your inside ice
 
Tan solo quiero darte amor / I just want  to give  you love
 
Vuelvo a cambiar de dirección / I change my direction again
siento que llegaré hasta vos / I feel I will get near you
te odio cuando dices no / I hate you when you say no
 
Tan solo quiero darte amor / I just want  to give  you love
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Telemaniaco / Tele Maniac
 
Un cavernícola golpea a su amada / A caveman hits his lover 
y se la lleva de los pelos a la cueva / and it takes it to him from the hair to the
cave
no se preocupe no ha pasado nada / don't worry it has not passed anything 
el noticiero de las nueve lo comprueba / the news report of nine o'clock checks it
 
Es un telemaníaco / He is a tele maniac
ama la televisión ama la televisión / He loves to watch the TV, he loves to watch
the TV
ama la televisión ama la televisión / He loves to watch the TV, he loves to watch
the TV
 
 
Me siento bién definitivamente / I feel so good definitively 
necesitaba esa dosis de novelas / I really needed that dosis of novels
ya he llorado por cuatro horas y media / I´ve been crying for four hours and a
half
ahora cambio para ver una comedia / and now I´m change to see some comedy
 
Es un telemaníaco / He is a tele maniac
ama la televisión ama la televisión / He loves to watch the TV, he loves to watch
the TV
ama la televisión ama la televisión / He loves to watch the TV, he loves to watch
the TV
 
 
Los dibujitos animados son lo máximo / The cartoons are the maximum thing
me gusta verlos una y otra vez / I like to see them an and another time
luego con mis amigotes los imito / later with my pals I imitate them 
y hacemos gala de nuestra inmadurez / and we make Gallic of our immaturity
 
 
Es un telemaníaco / He is a tele maniac
ama la televisión ama la televisión / He loves to watch the TV, he loves to watch
the TV
ama la televisión ama la televisión / He loves to watch the TV, he loves to watch
the TV
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Las heroínas buscando chicos malos / The heroines looking for bad boys
los chicos malos buscando diversión / the bad boys looking for amusement
los superhéroes volando por los cielos / the superheros flying for the skies
las chicas pierden sus ligas en el bronx / the girls lose their suspenders in the
bronx
 
 
Es un telemaníaco / He is a tele maniac
ama la televisión ama la televisión / He loves to watch the TV, he loves to watch
the TV
ama la televisión ama la televisión / He loves to watch the TV, he loves to watch
the TV
 
 
Cómo me aburro estudiando y trabajando / How I get bored studying and
working 
con mis papeles y con el profesor / with my papers and with the professor
tan solo quiero volver corriendo a casa / all I want  is to return running home
para sentarme frente al televisor /  to sit down in front of the television 
 
 
Es un telemaníaco / He is a tele maniac
ama la televisión ama la televisión / He loves to watch the TV, he loves to watch
the TV
ama la televisión ama la televisión / He loves to watch the TV, he loves to watch
the TV
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Tequila / Tequila
 
Tequila y canción de amor / Tequila and this love song
destruye mi corazón / destroying my little  heart
Se queda un segundo  mas / Is staying another minute
enciende una nueva luz / is lighting a new light
 
Sonrisa y silencio al fin / Smile and final silence
Palabras de inmadurez / Inmature words
no tienen sentido en si / have no sense among themselves
me caen como un alud / fall on me like an avalanche
 
Voy en busca de tu amor / I'm going for  your love
voy saltando las barreras  / I'm jumping over the barricades
y evitando todo / and avoiding all
Solo quiero tu mirada / I just wanto your eyes
y esa lengua que me pide mas / and that tongue which claim for more
tequila / tequila
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Tiempo / Time
 
Pasan los días y voy / The days are passing throw
meses sin compás de espera / monnths without waiting compass
Viejos amigos que hoy / Old friends that today
me cuentan su vida y se enteran / tell me about their lives and then realice
que yo sigo subiendo al caballo / that I still riding the horse
que alado surca mi cielo / that cross my sky with it's wings
que nunca descansa y vuela / that never  rest and still flying
sobre océanos de no terminar / over never endless seas
entre nubes irreales que el viento / among irreal clouds that the wind
se ha encargado de lejos llevar / has concerned about teke them faraway
tanto que desde aquí no las ves / so far that you can't see them from here
Realidad esquiva imaginaria / evasive and imaginary reality
poetas sin musa y sin tregua / poets without muse and without truce
vidas lejanas tan cerca quizas / so far and so near that  life can be
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Tiempo De Soñar / Time To Dream
 
Todavia es tiempo de soñar / Still being time to dream
Todavia es tiempo de soñar / Still being time to dream
 
Veo tu fantasma / I can see your ghost
dando vueltas a mi alrededor / turning around me
no perderás la calma / you will never lose your calm
solo giras a mi alrdedor / just still turning around me
 
Siento que arañas mi espalda / I feel you scrath my back
telarañas de otro tiempo no / spider web of other times please not
cientos de voces me llaman / hundreds of voices are calling me
todas luchan por mi corazon / they all are fighting for my heart
 
Todavia es tiempo de soñar / Still being time to dream
Todavia es tiempo de soñar / Still being time to dream
 
A escondidas en los bares / Hiding in the bars
cuatro de la madrugada y vos / four AM in the breakday and you
no nos vimos, no, no estamos / we didn't see each other, we are not here
todo ocurre en otra dimension / everything is going on in other dimension
 
El amor en la escalera / Love in the stairs
los vecinos no escucharon, no / the neighbours didn't listen, no
otro dia en otro lado / another day, another place
a escondidas complices de amor / hidden lovers complicity of love
 
Todavia es tiempo de soñar / Still being time to dream
Todavia es tiempo de soñar / Still being time to dream
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Today / Hoy
 
Watch the clouds trying to wonder / Mirar las nubes intentando imaginar
how much love do I feel	/ cuanto amor siento yo
and realice that my lady / y darme cuenta de que mi dama
sure be she... / seguro que es ella...
 
Blowing out all bad thinkings	/ Estallando todo mal pensamiento
my  heart brieth again / mi corazón respira de nuevo
now the past doesn’t matter / ya el pasado no importa
it’s all future... / todo es futuro...
 
Let’s go on the conquer	 / Iniciemos la conquista
let’s start by the way / comencemos al  descuido
perhaps we’re now ready	/ tal vez ya estamos listos
and to wait wouldn’t be fair / y esperar no sería justo
 
Just go brave! / 	Sólo hazlo valientemente!
Trusting in God and your own / Confiando en Dios y en ti mismo
Fiat Voluntas Dei	/ Fé en la voluntad de Dios
Res non verba / 	Hechos y no palabras
We’ll success today /Triunfaremos el día de hoy
Today  / Hoy
Yes	/ Sí
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Todo Bien / Everything Fine
 
Si viene muy lleno / If it comes complete
dejalo pasar / let it go
Sólo es un maldito colectivo / It is only  a dammed public bus
Empujarán tu mente / They will push your mind
al asiento de atrás / to the back seat
El precio de la libertad / You pay the price
lo pagas y mueres / of the freedom and you die
 
 
Olvida lo que no vendrá / Forget what won´t come
Todo bién / Everything fine
Problemas de la vida / Troubles of life
 
Una tempestad / A tempest or a coma state
o un estado de coma / or a coma state
puede ser motivo casual / can be casual reason
Pero una sonrisa /  But a smile
o una tarde de rosas / or a evening with roses
pueden despertar / should wake up
tus sentidos al final / your senses at last
 
Olvida lo que no vendrá / Forget what won´t come
Todo bién / Everything fine
Problemas de la vida / Troubles of life
 
Todo el mundo tiene / Everybody has
un pasado muy triste / a very sad past
Todo el mundo quiere cambiar / Everybody wants to change
Intentarán vender / They will try to sell
una imagen distinta / a different image
pero esa no es la verdad, / but that´s not the truth
No, no / No, no
pero bién / but Ok
 
Olvida lo que no vendrá / Forget what won´t come
Todo bién / Everything fine
Problemas de la vida / Troubles of life
 
Olvida lo que no vendrá / Forget what won´t come
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Todo bién / Everything fine
Problemas de la vida / Troubles of life
 
Ramiro 2 Burgos

94www.PoemHunter.com - The World's Poetry Archive



Todo Me Da Igual / Everything Gives Me Same
 
Un millón, o un milón y medio / A million, or a million and half
Todo me da igual / Everything gives me same
 
Calzoncillo a rayas o bermudas en la playa / Underpant to lines or bermuda
shorts in the beach
Todo me da igual / Everything gives me same
 
Vamonos a bailar / Lets go dancing
dame un beso y verás / Give me a kiss and you will see
que esta noche la vamos a gozar / that tonight we will enjoy together
 
Y mañana no se / And tomorrow who knows
mas cerveza y beber / more beer and lets drink
que borrachos la vida pasa / that drunkards the life happens
 
Todo me da igual. / Everything gives me same
 
Corazón o un amor pagado / Heart or a paid love
Todo me da igual / Everything gives me same
 
Todas las mañanas  / Every morning
o una noche buena y larga / or a good and long night
Todo me da igual / Everything gives me same
 
Vamonos a bailar / Lets go dancing
dame un beso y verás / Give me a kiss and you will see
que esta noche la vamos a gozar / that tonight we will enjoy together
 
Y mañana no se / And tomorrow who knows
mas cerveza y beber / more beer and lets drink
que borrachos la vida pasa / that drunkards the life happens
 
Todo me da igual / Everything gives me same
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Todo Va Bien / Everything Is All Right
 
Voy volando por ahí / I am flying around
soy un vagabundo / I am a vagabond
nací en un cuarto de hospital  / I was born in a hospital room
crecí buscando a la mujer de mis sueños / I grew up looking for the woman of
my dreams
 
En la vuelta de una esquina / Turning up the corner of the block
vi que aún estabas sin / I saw that you were there without
un lugar donde parar / a place to stop
de correr hacia la nada / running to nothing
 
Perfectamente sabes / You certanly know
que cuentas conmigo / that can count on me
que te voy a gritar mil cosas / that I will shout a thousand things
antes de escuchar / before I start listening
Que luego de decir te quiero / that after saying I love you
todo es un acuerdo / everything is an agreement
y todo va bién / and everything is all right
al menos entre nosotros  / at least among us
todo va bién / everything is all right
 
Debajo de mi piel / Under my skin
combaten mil legiones / are fighting a thousand lions
Yo eternamente moriré / I will eternaly die
tal vez para que viva mi lado formal / perhaps to let my formal side live
 
Perfectamente sabes / You certanly know
que cuentas conmigo / that can count on me
que te voy a gritar mil cosas / that I will shout a thousand things
antes de escuchar / before I start listening
Que luego de decir te quiero / that after saying I love you
todo es un acuerdo / everything is an agreement
y todo va bién / and everything is all right
al menos entre nosotros  / at least among us
todo va bién / everything is all right
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Toma Los 100 / Here, Take The 100
 
Mucho que perder / A lot to loose
toma acá están los 100 / Here take the 100
Quedate en internet / stay in the internet
que así está todo bien / that this way everything is all right
 
Mucho que perder / A lot to loose
toma acá están los 100 / Here take the 100
Quedate en internet / stay in the internet
que así está todo bien / that this way everything is all right
 
Y me dijo un amigo / And a friend told me
que te mienta mejor, / to tell you better lies
que te pida descuentos / to request you discounts
que me amigue con vos. / to start some friendship with you
Que te saque a otro lado / To take you somewere out
que te pida un favor / to ask you favors
que te lleve de viaje / to take you on some trip
y que te tome en la empresa... / and to hire you at the company...
 
Para verte a diario y ser / To see you every day and to be
la tormenta de la tarde / the tropical storm every evening
el centauro de papel / the paper centaur for you
el Otello de tus sueños / the Otello of your dreams
 
Que a la hora del amor / That when the love is on
te ilusione el corazón / build hopes inside your heart
y te anule en un adios / and then annuls you in a good bye
cuando todo se delate... / when everything gets exposed...
 
Mucho que perder / A lot to loose
toma acá están los 100 / Here take the 100
Quedate en internet / stay in the internet
que así está todo bien / that this way everything is all right
 
Mucho que perder / A lot to loose
toma acá están los 100 / Here take the 100
Quedate en internet / stay in the internet
que así está todo bien / that this way everything is all right
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Tu Retrato  / Your Portrait
 
Oh mi amor / Oh my love
no podemos seguir corriendo / we cannot continue running
Bajo el sol / under the sun
moriremos en abril / we will die in April 
Puedo ver  / I can see
tu cara en un retrato / your face in a portrait
Puedo ver / I can see
tu retrato en mi pared / your portrait in my wall
No estoy bién / / I´m not good
te busco en una revista / I look for you in a magazine
No es igual / It is not same
se parece pero no sos vos / She looks like you but she is not you
Ella está / She is
desnuda esperando a alguien / naked waiting somebody
No es a mí  /  Not to me
sólo es sexo sin compasión  / it is only sex without compassion
Dame más / Give me more
una lágrima en mi sonrisa / a tear in my smile
Quiero más / I want more
nesecito un  poco de amor / I need some love
Puedo ver / I can see 
tanta gente  buscando algo / so much people looking for something
No es a mí / Not to me
sólo buscan una razón / they only look for a reason
para ser feliz / to be happy
Nesecito alguien que me cuide / I need somebody who care me
ser feliz / to be happy
Nesecito un poco de amor / I need some love
Puedo ver / / Ican see
tu cara en un retrato / your face in a portrait
Puedo ver / I cn see
tu retrato en mi pared / your protrait in my wall
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Un Poco Mas / A Little More
 
Perdí demasiado tiempo / I lost too much time
inventando respuestas / inventing answers
Perdí demasiado tiempo  / I lost too much time
inventando una salida / inventing an exit
hacia el final / toward the end 
y ahora estoy aqui sentado / and now I´m sitting here
planificando / planning
otra vez... / again...
 
Corrí buscando el dinero / I ran looking for the money
nesecitando todo / needing everything
Corrí contra mi frescura / I ran against my freshness 
y mis dias de sol / and my days of sun
para lograr /to achieve
estar hoy aqui sentado / to be here today sat down
planificando / planning
otra vez... / again...
 
Y hoy nesecito más, / And today I need more
está en mi mente / it is in my mind 
un chico enfrentando al mundo / a child facing the world
nesecitando amor / needing love
Hoy nesecito más, / Today i need  more
está en mi mente / it´s in my mind
Un poco, / a little
sólo un poco, / just a little
un poco más / a little more
 
Llegué buscando una cama / I arrived looking for a bed
y no supe encontrarte / and I didn't know how to find you 
Cada vez que te nesecito / Every time that  I need you
sólo huyo de tí / I only escape from you
es la verdad / it´s the true
Por eso doy por terminado / For that reason I give had finished
aunque no haya finalizado / even if it has not concluded
Necesito de alguien / I need somebody
que me ayude a ser yo / that helps me to be me 
 
Y hoy necesito mas, /
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algún demente / some insane
Algún otro nuevo modo  / some other new way
de aprender a escuchar / of lerning how to listen
Y hoy necesito mas / And today I need more
está en mi mente / it is in my mind
Un poco, / a little
sólo un poco, / just a little
un poco más / a little more
 
Ramiro 2 Burgos
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Una Causa Perdida / A Lost Cause
 
Atraido por tu cuerpo  / Attracted by your body
descubri tu alma / I discovered your soul
Seducido por tus ojos / Seduced by your eyes
descubri tu forma de mirar / I discovered your way of looking
 
Jamas es la eternidad / It is never the eternity
y la eternidad solo es tiempo  / and the eternity is only time
El tiempo solo es tormento / The  time is only  torture
en una vida vacia / in an empty life
Pues nadie me mira igual / Because nobody looks at me equally
y no hay alma en otros cuerpos / and there is not soul in other bodies
 
Mientras sigue pasando el tiempo / While the clock  time still going on
y sigue intacto el amor / and it continues intact the love
y el calor solo en tu piel / and the  heat only  in your skin
y en tus besos querida / and in your kisses  my darling
queda un dejo de poesia / remains a poetry accent
y tonteria al pensar / and foolishness when thinking
que intentar a enamorarte / that to attempt to fall in love
no es una causa perdida / it is  not a lost cause
 
Ramiro 2 Burgos
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Videocassette / Videotape
 
Nubes de hielo congelan / Ice clouds freeze
los cielos errantes / the stray skys
Vida escondida / Hide life
de las madrugadas / of the early risings
Ellos ya vuelven, / They are comming back
la noche acabó y todo está / the night is  over
amaneciendo a las vidas normales / breaking light to the normal lives
 
Todo, todo vuelve a empezar / Everything, everything starts again
y la calle se pone tensa / and the street gets high tension
Giran y a su lugar / Spinning and then to their place
todo lo extraño es una ofensa / all the stragne is an offense
 
Pasan dos punks / Two punks pass through
con sus crestas peinadas / with their combed cockscomb
la compañía no aguanta / the companny doesn't stands
locuras a la hora de pagar / madness at the paying time
videocassette y la vida / videotape and they invent
se inventan jugando / life playing games
derrotando a los malos / defeating the evil
 
Todo, todo vuelve a empezar / Everything, everything starts again
y la calle se pone tensa / and the street gets high tension
Giran y a su lugar / Spinning and then to their place
todo lo extraño es una ofensa / all the stragne is an offense
 
Ramiro 2 Burgos
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Viento Del Este / Wind Of The East
 
Sólo al sur /  Lonely to the south
viento del este / wind of the east
trae al sol y al corazón / it brings the sun and the heart
 
Sin tu amor / Without your love
en mi montaña / in my mountain
y el color pintó un adiós / and the color painted a good bye
 
Siento el tiempo / I feel the time
en una espada / in a sword
complicando una emoción. / complicating an emotion
 
Hay un tierno cuento de hadas / There is a tender fairy story
y no me duermo hasta las dos / and I don't fall asleep up to two o'clock
mejor no hablar, solo sentir / better not to speak, just sense
hoy olvidar, después vivir. / today to forget, later to live.
 
Ramiro 2 Burgos
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Volar / Fly
 
La luz no está en tus ojos / The light is not in your eyes
está brillando en tu corazón / it is shining in your heart
el sol bajó del cielo / the sun got down from the sky
tu amor buscando alguna ilusión / your love looking for an illusion
 
Volás lejos del cielo / You fly faraway the sky
tu vuelo apunta libre hacia el mar / your fly is poiting free to the sea
que está calmado y bueno / which is quiet and good
sin miedo a descubrir la verdad / no fear to discover the truth
 
Y vos volás / And you fly
desnuda / nude
y dejás caer / and you let falling down
tus plumas de cristal / your crystal plumbs
 
Ramiro 2 Burgos
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Vos, Yo, Todo El Mundo /You, Me, Everybody
 
Yo fuí al colegio / I went to school
por fuerza mayor / for more force
Era una norma / It was a norm
que no podía evitarse / that it could not be avoided
y mi maestra / and my teacher
nunca en la vida me gustó / I didn´t like her in the life
Esa mujer / That woman
sólo era un maldito desastre / just was a damned disaster
 
Secundario / High school
por fuerza mayor / for more force
sabes el nene bueno / you know the good baby
tiene que educarse /has to be educated
y ese verdugo / and that executioner
siempre a examen me mandó / allways sent to give exams
Ese maldito / That damned one
nunca supo comportarse / never know how to behave
 
Intentaron la extorsión / They attemped  the extorsion
de obligarme a  / of putting me under the obligation
abandonar mi ilusión / to abandon my illusion
 
Pero aquí estoy / But here I am
hago lo que quiero / I do what I want
porque así / because this way
late mi corazón / my heart beats
Ayer mi novia / Ysterday my girlfriend
me dejó / dumped me
pero / but
mi amante no / not my lover
 
Amo mi instrumento  / I love my instrument
y estoy feliz  / and I am happy
de estar aquí / of being here
Gracias por venir / Thank you to come
a ver mi show / to see my show
 
Y vos, vos / And you, you
¿que esperás  / what are you waiting
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para empezar? / for start?
Vos, vos / You, you
tu lugar es acá / your place is here
Vos, yo todo el mundo / You, me, everybody
Vos, yo todo el mundo / You, me, everybody
vos, yo todo el mundo / You, me, everybody
 
Ramiro 2 Burgos
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Y Estoy / And I Stay
 
Solos en la calle / Alone in the street 
solos en el bar / alone in the bar 
solos en la vida / alone in life
y estoy buscando amor / and I am looking for love
 
Sol por la mañana / Sun bath in the morning
luna y boulevard / moon and boulevard
Ella me sonrie / She smiles me 
y estoy pagando amor / and I am paying love
 
Trabajando duro / Working hard
para progresar / to progress
pero no hay futuro / but there is not future
y estoy frío y sin voz / and I am cold and voiceless
 
Se oscurece el cielo / The sky is darkened
ya no veo el sol / I no longer see the sun 
busco mi dinero / I look for my money
y comienzo a destruir / and I begin to destroy
todo lo que hace tiempo /  all that a while ago
me estaba molestando / was bothering me
 
Ramiro 2 Burgos
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Y Otros Divagues  / And Other Disgressions
 
Es compleja la mente humana, /Human mind is complex
y no funcionan igual  / and doesn't work in the same way
los cerebros masculino y / male and female
femenino. / brains
 
El cerebro femenino piensa / Female brain think
como un juego de ajedrez, / as a chess game
en el que movés una pieza por vez, / where you move one piece at a time
pero sabés perfectamente / but you does know perfectly
donde se encuentra / where is
cada una del resto de las piezas / each one of the rest of the pieces
y todas forman parte de la jugada, / and all of them are part of the game
es decir que aunque muevas / so even you move
un peón en la jugada presente, / a pawn in the present turn,
la posición de tus movidas pasadas / the position of your recently moves
de tu caballo o de tu torre  / of your tower or your horse
y demás partes de tu formación / and the  rest of the team
cumplen una función / are acomplishing a fuction
de posicionamiento pasado / of your past movements
y crean una actitud contínua /creating a continuous attitude
que asegura tu juego condicionando / which insure your playing conditioning
tu estrategia a futuro /  your strategy to the future
 
El cerebro de los hombres / The male's brain
en cambio piensa como / in the other side thinks
una carrera de caballos, / like a horse race
en la cual sólo se tiene en cuenta / where all to  take  in account
lo que aparece adelante, a futuro, / is what appears ahead, in the future
sin importar a quien / without take care
dejaste atrás en el pasado, / who you left behind,
o a quien tenés al lado en el presente, / who you have a side in the present
y  concentrándote sólo / and concentrating only
en lo que viene pendiente a futuro, / on what is comming ahead in the nearby
considerando el pasado y el presente / considerations about past and present
solamente como una referencia  / are just some relative reference
relativamente ignorable, / to ignore
de acuerdo con las expectativas / according with expectations
de lo que vendrá / about what's up to come
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Mi plan es que no tengo plan, / My plan is that  I have no plan
pero confío plenamente / but I plently trust
en que algo se me va a ocurrir, / that something will come to my mind
cuando sea necesario actuar / when ever be necessary to act
 
Intento no dar a las cosas / I try to avoid to give
un carácter exagerado / a bigger size to the everything
que en realidad no tienen, / because those things really doesn't matter
dado que todo se pasa / if everything goes by
y las opiniones ajenas / and other people opinion
no conforman mi criterio / doesn't make up my criterial
 
Vale cambiar de opinión / it's ok to change opinions
tantas veces como sea / so much times as it takes
oportuno o inoportuno, / in time or off time
Esa es la diferencia entre / That's the difference
la necedad del capricho / amomg  the silly of the obstination
y la elegancia de adaptación / and the elegance of the adaptativeness
de la inteligencia. / of the intelligence
 
Siempre hay nada que explicar. / There's allways nothing  to explain
Todo es posible. / Everything is  possible
Una sonrisa y todo cambia / All is changing with a smile
 
Ramiro 2 Burgos
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Yo Voy / I Go
 
Yo voy /  I go
buscando el sol / looking for the sun
Sueño con motores / I dream of motors 
de motos que van / of motos which go
Sueño con mil novias / I dream of a thousand girlfriends
que no existirán / that won't exist 
 
Yo voy / I go
sólo es ficción / it is only fiction 
Es un mentira / It is a lie 
de la realidad / of the reality
una fantasía de la verdad /a fantasy of the truth
 
Yo vivo mi vida en paz / I live my life in peace
trato de estar cuerdo / I try to be sane
para no dañar / for not damaging
los buenos sentimientos de los demás / the good feelings of the other ones
Hoy la libertad / Today the freedom
me ayuda a ser feliz, / helps me to be happy, 
ella me ayuda a vivir / she helps me to live 
en éste mediodía gris / in this gray noon
 
Ramiro 2 Burgos
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